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1.  Komisija 2018. gada 17. aprili pienéma un nosiitija Padomei un Eiropas Parlamentam mingto
priekslikumu, kura juridiskais pamats ir LESD 82. panta 1. punkts. Ta mérkis ir izveidot
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un saglabaSanas rikojumus, lai iegiitu vai saglabatu e-
pieradijumus cita jurisdikcija, neiesaistot minétas jurisdikcijas kompetentas iestades.
Rikojumi ir vérsti konkréti uz parrobezu piekluvi e-pieradijumiem, cenSoties pielagot tiesiskas

sadarbibas mehanismus noziedzibas apkaroSanas prasibam digitalaja laikmeta.
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Ierosinata regula paredz iesp&ju pieprasit jebkuru uzglabato datu kategoriju. Tomér ta nosaka
konkréetu slieksni darfjumu un satura datiem [pretstata abonentu un piekluves datiem], ko var
pieprasit tikai par noziedzigiem nodarijumiem, par kuriem izdev€jvalsti paredz&ts brivibas
atnemsanas sods, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi, vai par konkrétiem
noziegumiem, kuri iesp&jami tikai kibertelpa vai kurus vieglak izdarit kibertelpa, vai par

noziegumiem, kas saistiti ar terorismu.

Priekslikuma ir paredz&ts obligats termins Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma
izpildei — desmit dienas, bet arkartas situacijas (nenovérsami draudi personas dzivibai vai
fiziskajai integritatei vai kritiskajai infrastrukturai) termins ir seSas stundas. Attieciba uz
Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu kompetentajai iestadei ir 60 dienas, lai
apstiprinatu, ka ta ir izdevusi nakamo pieprasijumu sniegt datus (tostarp izmantojot
savstarpgjo tiesisko palidzibu). Rikojuma neizpildes gadijuma pret pakalpojuma sniedz&ju var

verst sankcijas.

Rikojumi ir jaadresé pakalpojumu sniedz€jam, kur§ piedava pakalpojumus Savieniba, vai
juridiskajam parstavim, ko pakalpojumu sniedzgjs, kurs atrodas cita dalibvalsti, ir izraudzijies
e-pieradijumu vaksanai saskana ar ierosinato direktivu. Regulas projekta par kriterijiem
izmanto sniegto pakalpojumu veidu (e-sakaru, informacijas sabiedribas, mitinasanas, I[P
numeracijas, privatuma vai starpnieku pakalpojumi), ka arT nosauc konkrétus pakalpojumu

sniedz&ju veidus (interneta doména nosaukumu registri vai registratori).

Eiropadome ! 2018. gada 18. oktobrT aicindja — lai sekmigi apkarotu terorismu un citus
smagus noziegumus un organizeto noziedzibu gan ES, gan starptautiska [tmeni, biitu jarod
risinajumi, ar kuriem nodroS$inat atru un efektivu parrobeZu piekluvi e-pieradijumiem. Ta
uzsvera, ka lidz pasreizgja sasaukuma beigam biitu japanak vienoSanas par Komisijas
priekSlikumiem, kuri attiecas uz e-pieradijumiem.

Eiropas Parlamenta 2018. gada 24. maija par referenti tika iecelta Birgit Sippel kundze (LIBE,
sanaksmes un uzklausiSanas, tostarp atklatu uzklausiSanu 2018. gada 27. novembri. Zinojuma

pienemsanai nav noteikts termins.

N -

EUCO 13/18, 9. punkts.
11533/18.
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II.

10.

11.

DARBS PADOME

Komisija 2018. gada 27. aprili o priekSlikumu iesniedza Ar sadarbibu kriminallietas saistitu
jautajumu darba grupai (COPEN), un p&c tam 2018. gada 5. un 6. maija $aja darba grupa
notika regulas projekta izskatiSana pantu pa pantam un viedoklu apmaina par ietekmes
novertejumu. Kopuma delegacijas pozitivi uzne€ma gan ietekmes novertejumu, gan

priekslikumu.

Diskusijas galvenokart koncentr&jas uz Komisijas ierosinato koncepciju nosutit Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumu pakalpojuma sniedzgjam vai ta juridiskajam parstavim tiesi,
neiesaistot dalibvalsti, kura juridiskais parstavis atrodas (t. 1., izpildes valsti), definiciju par
pakalpojuma sniedz&ju, imunitati un privilégijam, parskatiSanas procediiru pretrunigu

pienakumu gadijuma, ka arT sankcijam par pienakumu nepildiSanu saskana ar So regulu.

Priekslikuma izskatiSana darba grupa notika Bulgarijas un Austrijas prezidentiiras laika.
Notika divpadsmit sanaksmes, kuru rezultata tika sagatavotas piecas secigas, parskatitas
versijas. Diskusijas noslédzas 2018. gada 20. novembrT ar merki iesniegt §1s piezimes
pielikuma izklastito kompromisa tekstu gaidamaja TI padomes sanaksmg, kas notiks

2018. gada 7. decembrf, lai to pienemtu ka vispar&ju pieeju attieciba uz priekslikumu.

Diskusiju rezultati darba grupas sanaksmes, no delegacijam sanemtie rakstiskie komentari, ka
ar1 dalibvalstu atrunas par tekstu ir atspogulotas parskatitaja prezidentvalsts kompromisa

teksta, kas ieklauts pielikuma. Apsverumi tika pielagoti, lai atspogulotu izmainas normativaja
dala. Visas izmainas salidzinajuma ar Komisijas priekslikumu ir noraditas treknraksta (jauns

teksts) vai [...] (svitrots teksts).
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III. NOBEIGUMS

12.  Pielikuma izklastitais teksts atspogulo prezidentvalsts un dalibvalstu centienus panakt

kompromisu.

13. Pastavigo parstavju komiteja 2018. gada 28. novembrT panaca vieno$anos par §1s piezimes
pielikuma izklastito kompromisa tekstu, kura tika izdarits tikai viens grozijums, proti, atcelta

Sloveénijas delegacijas atruna 27. zemsvitras piezime.

14. Tapec Padome tiek aicinata panakt vispargju pieeju par So tekstu, kas veidos pamatu sarunam

ar Eiropas Parlamentu parastaja likumdoSanas procediira (LESD 294. pants).
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PIELIKUMS

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un saglabasanas rikojumiem e-pieradijumu giiSanai
kriminallietas 3

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un jo 1pasi ta 82. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu

b

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,
ta ka:

(1) Savieniba ir izvirzijusi mérki saglabat un attistit brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu. Lai
pakapeniski izveidotu §adu telpu, Savieniba pienem pasakumus attieciba uz tiesu iestazu
sadarbibu kriminallietas, pamatojoties uz spriedumu un tiesas [émumu savstarpgjas atziSanas
principu, ko parasti déve par stiirakmeni tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas Eiropas
Savieniba kop$ Eiropadomes Tamperes sanaksmes 1999. gada 15. un 16. oktobr.

(2)  Pasakumi e-pieradijumu iegtiSanai un saglabasanai klust arvien nozimigaki, lai nodroSinatu
kriminalizmekl&Sanu un kriminalvajasanu visa Savieniba. Efektivi mehanismi e-pieradijumu
legiiSanai ir butiski noziedzibas apkaro$anai, vienlaikus ievérojot nosacijumus, lai
nodroSinatu pilnigu atbilstibu pamattiesibam un principiem, kas atziti Ligumos ietvertaja
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo Tpasi nepiecieSamibas un proporcionalitates
principi, pienacigs process, datu aizsardziba, sarakstes nosl€pums un privatums.

Niderlande, Somija, Cehijas Republika un Latvija ir iesniegusas atrunu par visu kompromisa
tekstu. Niderlandes gadijuma §1 atruna infer alia attiecas uz 5., 6. un 7.a pantu, 11. panta

3. punktu, 12.a, 12.b, 14. un 17. pantu.

4 OV C, Ipp.
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G)

(4)

)

(6)

()

®)

Tieslietu un iekslietu ministru un Savienibas iestazu parstavju kopigaja 2016. gada 22. marta
pazinojuma par teroristu uzbrukumiem Brisel€ tika uzsveérts, ka prioritara karta nepiecieSams
atrast veidus, ka atrak un efektivak nodrosSinat un iegtt e-pieradijumus un noteikt konkrétus
pasakumus $3 jautajuma risinasanai.

Padomes 2016. gada 9. jiinija secinajumos uzsverts, ka arvien lielaka nozime ir e-
pieradijumiem kriminalprocesos un ekonomikas un sabiedribas laba kibertelpas aizsardzibai
pret launpratigu izmantoSanu un noziedzigam darbibam, tade] tiesibaizsardzibas un tiesu
iestadeém ir vajadzigi efektivi lidzekli, lai veiktu izmekl€Sanu un sauktu pie atbildibas par
noziedzigiem nodarijumiem, kas saistiti ar kibertelpu.

Komisija 2017. gada 13. septembra Kopigaja pazinojuma "Noturiba, novérSana un
aizsardziba, veidojot Eiropas Savienibai stipru kiberdro§ibu" 3 uzsvéra, ka efektiva
kibernoziegumu izmekle$ana un kriminalvajasana ir galvenais faktors, kas attur no
kibernoziegumu veikSanas, un ka pasreiz€jo procesualo reguléjumu nepieciesams labak
pielagot interneta laikmetam. Spéka esosas procediiras reizém nespéja atbilstosi atri reagét
uz kiberuzbrukumiem, tadel ir pasi nepiecieSama atra parrobezu sadarbiba.

Sava 2017. gada 3. oktobra Rezoliicija par cinu pret kibernoziegumiem ¢ Eiropas Parlaments
pievienojas §Tm bazam, uzsverot problémas, kadas Sobrid sadrumstalotais tiesiskais
regul&jums var radit pakalpojumu sniedzgjiem, kuri v€las izpildit tiesibaizsardzibas prasibas,
un aicinaja Komisiju nakt klaja ar Savienibas e-pieradijumu tiesisko reguléjumu, nodro§inot
pietiekamus aizsardzibas lidzeklus visu iesaistito personu tiestbam un brivibam.

Tikla pakalpojumus var nodro$inat no jebkuras vietas, un tiem nav vajadziga fiziska
infrastruktiira, telpas vai personals attiecigaja valsti. Tapec attiecigos pieradijumus biezi
glaba arpus izmekl€Sanas valsts vai to dara pakalpojumu sniedzgjs, kas veic uznéméjdarbibu
arpus §Ts valsts. Biezi vien nav nekadas citas saiknes starp izmekl&jamo lietu attiecigaja
valstl un valsti, kura pakalpojumu sniedzgjs glaba datus vai atrodas ta galvena
uznéméjdarbibas vieta.

Sis saiknes neesibas dél tiesiskas sadarbibas ligumi biezi tiek adreséti valstim, kuras ir liels
pakalpojumu sniedzg&ju skaits, tacu nav citas saistibas ar attiecigo lietu. Turklat pieprasijumu
skaits ir palielinajies, nemot vera to, ka arvien vairak tiek izmantoti tiklu pakalpojumi,
kuriem pé&c biitibas nav robezu. Tadel e-pieradijumu iegiiSanai, izmantojot tiesiskas
sadarbibas kanalus, biezi vien ir vajadzigs ilgs laiks — ilgaks, neka sekojosas norades varétu
biit pieejamas. Turklat nav skaidra regul&juma sadarbibai ar pakalpojumu sniedz€jiem,
vienlaikus dazi treSo valstu pakalpojumu sniedzg&ji akcepte tieSus pieprasijumus pec datiem,
kas nav saturs, ka to lauj So valstu piemerojamie tiesibu akti. Tadel visas dalibvalstis
palaujas uz pieejamajiem sadarbibas kanaliem ar pakalpojumu sniedzgjiem, izmantojot
dazadus valstu instrumentus, nosacijumus un procediras. Turklat attieciba uz satura datiem
daZas dalibvalstis ir piemérojusas vienpusgjus pasakumus, savukart citas turpina palauties uz
tiesisko sadarbibu.

5
6

JOIN(2017) 450 final.
2017/2068(INT).
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)

(10)

(11)

(12)

(12.a)

Sadrumstalotais tiesiskais reguléjums rada problémas pakalpojumu sniedzg€jiem, kuri vélas
izpildit tiesibaizsardzibas prasibas. Tadel ir nepiecieSams izstradat Eiropas tiesisko
regul&jumu attieciba uz e-pieradijumiem, lai uzliktu pienakumu tiem pakalpojumu
sniedzgjiem, uz kuriem attiecas instrumenta darbibas joma, visos gadijumos atbildi sniegt
iestadem tiesi bez sistematiskas [...] tiesu iestades iesaistiSanas pakalpojumu sniedzgja
dalibvalsti.

Rikojumi saskana ar So regulu biitu jaadrese Sim mérkim izraudzitajiem pakalpojumu
sniedzgju juridiskajiem parstavjiem. Ja pakalpojumu sniedzgjs, kas veic uznémeéjdarbibu
Savieniba, nav izraudzijies juridisko parstavi, rikojumus var adresét jebkuram §a
pakalpojumu sniedz&ja uzngmumam Savieniba. ST atkaps$anas iespgja palidz nodroginat
sist€émas efektivitati, ja pakalpojumu sniedzgjs (vel) nav iecélis TpaSu parstavi.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums
e-pieradijumu iegiiSanai kriminallietas var darboties, tikai pamatojoties uz augstu
savstarpgjas uztic€sanas Itmeni starp dalibvalstim, kas ir biitisks priekSnoteikums $a
instrumenta pareizai darbibai.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ir jo Tpasi atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta. Tie ietver tiesibas uz brivibu un drosibu, privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu, personas datu aizsardzibu, darfjjumdarbibas brivibu, tiesibas uz ipaSumu,
tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, nevainiguma prezumpciju un
tiesibas uz aizstavibu, likumibas un proporcionalitates principus, ka arT tiesibas netikt divreiz
tiesatam vai soditam kriminallieta par to paSu noziedzigo nodarijumu.

Ja izdevéjai dalibvalstij ir norades par paraléla kriminalprocesa iespéjamu norisi cita
dalibvalsti, ta apspriezas ar §1s dalibvalsts iestadem saskana ar Padomes
Pamatléemumu 2009/948/T1 7. Jebkura gadijuma Eiropas e-pieradijumu snieg§anas
rikojums nebiitu jaizdod, ja izdevejai dalibvalstij ir norades, ka tas buitu pretruna ne
bis in idem principam.

Padomes Pamatlémums 2009/948/TT (2009. gada 30. novembris) par jurisdikcijas
1stenoSanas konfliktu noveérsanu un atrisinasanu kriminalprocesa (OV L 328, 15.12.2009.,

42. lpp.).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex:32009F0948

(13) Lai garantétu pamattiesibu pilnigu ievéroSanu, $aja regula ir skaidri noraditi nepiecieSamie
standarti attieciba uz jebkadu personas datu iegiisanu, $adu datu apstradi, parskatiSanu tiesa
attieciba uz Saja instrumenta paredz€ta izmeklesanas pasakuma izmantoSanu un pieejamie
tiesiskas aizsardzibas Iidzekli.

(14)  Siregula biitu japieméro, neskarot procesualas tiesibas kriminalprocesa, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/64/ES 8, 2012/13/ES °?, 2013/48/ES 19,
2016/343 11, 2016/800 2 un 2016/1919 13.

(15)  Saja instrumenta ir paredz&ti noteikumi, saskana ar kuriem kompetenta tiesu iestade Eiropas
Savieniba, izdodot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas rikojumu, var
pieprasit pakalpojumu sniedz&jam, kas Savieniba piedava pakalpojumus, sniegt vai saglabat
e-pieradijumus. ST regula ir piem&rojama visos gadijumos, kad pakalpojumu sniedzgjs veic
uznémejdarbibu vai ir parstavets cita dalibvalsti. Attieciba uz iek§zemes situacijam, kad Saja
regula paredzetos instrumentus nevar izmantot, regulai nevajadzetu ierobezot valsts
kompetento iestazu pilnvaras, kas jau ir noteiktas valsts tiesibu aktos, uzlikt pienakumus
pakalpojumu sniedz€jiem, kuri veic uznémejdarbibu vai ir parstavéti to teritorija.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64/ES (2010. gada 20. oktobris) par

tiestbam uz mutisko un rakstisko tulkojumu kriminalprocesa (OV L 280, 26.10.2010.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13/ES (2012. gada 22. maijs) par tiesibam

uz informaciju kriminalprocesa (OV L 142, 1.6.2012., 1. Ipp.).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/48/ES (2013. gada 22. oktobris) par
tiesibam uz advokata palidzibu kriminalprocesa un Eiropas apcietinasanas ordera procesa,
par tiesibam uz to, ka péc brivibas atnemsanas informé treSo personu, un par tiesibam,
kameér atnemta briviba, sazinaties ar treSam personam un konsularajam iestadém (OV L 294,
6.11.2013., 1. Ipp.).

n Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/343 (2016. gada 9. marts) par to, lai
nostiprinatu konkrétus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas piedalities klatiene
lietas izskatiSana tiesa kriminalprocesa (OV L 65, 11.3.2016., 1. Ipp.).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/800 (2016. gada 11. maijs) par
procesualajam garantijam b&rniem, kuri ir aizdomas tur€tie vai apstidzetie kriminalprocesa
(OV L 132,21.5.2016., 1. Ipp.).

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1919 (2016. gada 26. oktobris) par
juridisko palidzibu aizdomas tur€tajiem un apsiidzétajiem kriminalprocesa un pieprasitajam
personam Eiropas apcietinaSanas ordera procesa (OV L 297, 4.11.2016., 1. lpp.).
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(16)

(17)

(18)

Kriminalprocesa vissvarigakie pakalpojumu sniedzgji ir elektronisko sakaru pakalpojumu
sniedz&ji un konkréti informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzgji, kas veicina
mijiedarbibu starp lietotajiem. Tadgjadi sai regulai vajadzetu attiekties uz abam grupam.
Elektronisko sakaru pakalpojumu sniedzgji ir definéti priekslikuma direktivai, ar ko izveido
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksu. Tie ietver starppersonu sazinu, piemeram, IP balss
parraidi, tlitgjas zinapmainas un e-pasta pakalpojumus. So regulu biitu japieméro ari
citiem [...] informacijas sabiedribas pakalpojumu [...] sniedz€&jiem Direktivas (ES)
2015/1535 nozimeé, |...] kas nav uzskatami par elektronisko sakaru pakalpojumu [...]
sniedzejiem, bet kas piedava saviem lietotajiem iesp€ju sazinaties sava starpa vai
piedava saviem lietotajiem pakalpojumus, ko var izmantot, lai to uzdevuma apstradatu
vai glabatu datus. Tam vajadzétu bt saskana ar BudapeStas Konvencija par
kibernoziegumiem lietotajiem terminiem. Datu apstrade butu jasaprot tehniska
nozimé, proti, datu ievadiSana vai manipulacijas ar tiem, t. i., tehniskas darbibas, kuru
noliiks ir, izmantojot datoru datoSanas jaudu, sniegt vai grozit datus. Starp Seit
ieklautajam pakalpojumu sniedzéju kategorijam ir, pieméram, tieSsaistes tirdzniecibas
vietas, [...] kas patérétajiem [...] un uzn@émumiem nodrosina iesp€ju sazinaties sava
starpa un citus mitinaSanas pakalpojumus, tostarp, ja pakalpojumu sniedz, izmantojot
makondatoSanu, ka ar1 tieSsaistes spélu platformas un tieSsaistes azartspelu platformas.
Ja informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzéjs nesniedz saviem lietotajiem iespéju
sazinaties sava starpa, bet tikai ar pakalpojumu sniedzéju vai nenodroSina iespeju
apstradat vai glabat datus, vai, ja iespeja glabat/apstradat datus nav bitiska dala no
lietotajiem sniegta pakalpojuma, pieméram, juridiskie, arhitektiiras, inZeniertehniskie
un gramatvedibas pakalpojumi, kas tiek sniegti tieSsaisté no attaluma, tad $1 definicija
uz to neattiektos, pat tad, ja uz to attiecas informacijas sabiedribas pakalpojumu
definicija, ieverojot Direktivu (ES) 2015/1535. [...]

Daudzos gadijumos dati lietotaja ierice vairs netiek glabati vai apstradati, bet ir pieejami
makona infrastruktiira piekluvei no jebkuras vietas. Lai sniegtu min€tos pakalpojumus,
pakalpojumu sniedzgjiem nav nepiecieSams veikt uznémeéjdarbibu vai izvietot serverus
konkreta jurisdikcija. Tadgjadi §1s regulas piemerosanai nevajadzetu biit atkarigai no
pakalpojumu sniedz&ja uzn€émuma vai datu apstrades vai glabasanas ierices faktiskas
atraSanas vietas.

Ipasi svarigi attieciba personu, kuras atbildigas par launpratigam vai apdraudétam timekla
vietn€m, identific€Sanu ir tadu interneta infrastruktiiras pakalpojumu sniedzgji, kas saistiti ar
vardu un numuru pieskirSanu, pieméram, doménu vardu registratori un registri, privatuma
un starpniekservera pakalpojumu sniedzgji vai regionalie interneta registri interneta
protokola ("IP") adresém. Vinu riciba ir dati, kas ir Tpasi nozimigi kriminalprocesa, jo tie
lauj identificét personu vai struktiiru, kas atbildigas par kriminalnozieguma izmantoto
timekla vietni, vai noziedzigo darbibu rezultata cietusas personas, ja apdraudétu timekla
vietni ir uzlauzusi noziedznieki.
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(19)

(20)

1)

(22)

(23)

Si regula regulé tikai uzglabato datu vaks$anu, proti, tie ir pakalpojumu sniedzgja riciba
esosie dati bridi, kad vin$ sanem Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas
rikojuma sertifikatu. Regula nav noteikts vispargjs datu saglabasanas pienakums, ka ari
netiek atlauts partvert vai iegtt uzglabatos datus nakotné p&c datu sniegSanas vai
saglabasanas rikojuma sertifikata sanemsanas. Dati biitu jasniedz neatkarigi no ta, vai tie ir
Sifréti vai ne.

Datu kategorijas, uz kuram attiecas $1 regula, ietver abonenta datus, piekluves datus,
darTjumu datus (3Ts tris kategorijas dévé par "datiem, kas nav saturs") un satura datus. Sis
dalijums, iznemot piekluves datus, pastav daudzu dalibvalstu [...] tiesibu aktos, ka ar1
pasreizgja ASV tiesiskaja reguléjuma, un tas lauj pakalpojumu sniedz&jiem brivpratigi
apmainities ar arvalstu tiesibaizsardzibas iestadém ar datiem, kas nav saturs.

Ir lietderigi noskirt piekluves datus ka 1paSu datu kategoriju, ko izmanto $aja regula.
Piekluves dati tiek vakti ar tadu paSu mérki ka abonenta dati, proti, lai identific€tu ar tiem
saistTto lietotaju, un pamattiesibu aizskaruma Itmenis ir l1dzigs ka abonenta datu gadijuma.
Piekluves dati parasti tiek registréti ka notikumu ieraksta dala (citiem vardiem sakot, servera
zurnala), lai noraditu lietotaja piekluves pakalpojumam sesijas sakumu un beigas. Biezi vien
ta ir atseviska IP adrese (statiska vai dinamiska) vai cits identifikators, kas noskir piekluves
sesijas laika izmantoto tikla saskarni. Ja lietotajs nav zinams, biezi vien vispirms ir
identifikatora dati, un tikai p€c tam var pieprasit, lai pakalpojumu sniedzgjs iesniedz ar So
identifikatoru saistitos abonenta datus.

No otras puses, darjjumu dati parasti tiek prasiti ar merki iegiit informaciju par lietotaja
kontaktiem un atrasanas vietu, un tos var sniegt, lai izveidotu attiecigas personas profilu. Tas
nozimé, ka piekluves dati pasi par sevi nevar kalpot lidzigam mérkim, piem&ram, tie
neatklaj nekadu informaciju par sarunu partneriem, kas saistiti ar lietotaju. Tadgjadi ar So
priekslikumu tiek ieviesta jauna datu kategorija, kas ir uzskatama par abonenta datiem, ja $o
datu iegtiSanas mérkis ir [1dzigs.

Visas datu kategorijas ietver personas datus, un tad€jadi uz tiem attiecas aizsardzibas
pasakumi saskana ar Savienibas datu aizsardzibas acquis, tacu atSkiriga ir ietekmes
intensitate uz pamattiesibam, jo Ipasi tas attiecas uz abonenta datiem un piekluves datiem,
no vienas puses, un uz darjjumu datiem un satura datiem no otras puses. Lai gan abonenta
dati un piekluves dati ir noderigi, lai izmekleSana giitu pirmas norades par aizdomas turétas
personas identitati, darfjumu un satura dati ir vissvarigakie ka pieradijjumu materials. Tadel
ir butiski, lai §is instruments aptvertu visas §1s datu kategorijas. Nemot vera atskirigo
pamattiesibu aizskaruma limeni, tiek pieméroti dazadi nosacijumi abonentu un piekluves
datu iegtiSanai, no vienas puses, un darfjumu un satura datu iegiiSanai, no otras puses.
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(24)

(24.2)

(24.b)

(25)

(26)

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums
ir izmekl&Sanas pasakumi, kas bitu jaizdod tikai saistiba ar konkrétiem kriminalprocesiem
pret konkrétiem zinamiem vai vél nezinamiem konkréta, jau izdarita noziedziga nodarijuma
izpilditajiem, pirms tam katra atseviska lieta izvert€jot proporcionalitati un nepiecieSamibu.

Ta ka tiesvedibu par savstarpéju juridisko palidzibu var uzskatit par kriminalprocesu
saskana ar dalibvalstis piemérojamiem valsts tiesibu aktiem, biitu japrecize, ka
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojums nebiitu jaizdod, lai sniegtu savstarpéju tiesisko palidzibu citai dalibvalstij vai
treSai valstij. Sados gadijumos savstarpéjas tiesiskas palidzibas liigums biitu jaadrese
dalibvalstij vai tresai valstij, kas var sniegt savstarpéju tiesisko palidzibu saskana ar
attiecigas valsts tiestbu aktiem. Tomeér, ja izdevejiestade saskana ar So regulu jau ir
sanémusi e-pieradijumus savai kriminalizmekléSanai vai tiesvedibai un ja péc tam Sie
pieradijumi tiek nosiutiti vai parsititi, biitu japieméro specialitates principa
nosacijumi.

St regula biitu japieméro kriminalprocesiem, kurus nolika izpildit brivibas
atnemsanas sodus vai ar brivibas atnemsanu saistitus drosibas lidzeklus izdevéjiestade
uzsak, lai lokalizétu notiesato personu, kas aizbégusi. Tomer, ja brivibas atnemsSanas
sods vai ar brivibas atnemSanu saistits drosibas lidzeklis tika pienemts in absentia,
nevajadzetu biit iesp€jai izdot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu vai Eiropas
e-pieradijumu saglabasanas rikojumu, jo dalibvalstu tiesibu akti par spiedumiem

in absentia visa Eiropas Savieniba biutiski atSkiras.

S1 regula neskar iestazu izmekl&3anas pilnvaras civillietas vai administrativos procesos,
tostarp gadijumos, kad to rezultata var tikt piemé&rotas sankcijas.

Si regula biitu japieméro pakalpojumu sniedzgjiem, kas piedava pakalpojumus Savieniba, un
Saja regula paredzetos rikojumus var izdot tikai attieciba uz datiem, kas attiecas uz Savieniba
piedavatiem pakalpojumiem. Pakalpojumi, kas tiek piedavati tikai arpus Savienibas,
neietilpst Sis regulas darbibas joma, pat ja pakalpojumu sniedzgjs veic uznémeéjdarbibu
Savieniba.
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27)

(28)

(29)

Lai noteiktu, vai pakalpojumu sniedzgjs piedava pakalpojumus Savieniba, nepiecieSams
izvertét, vai pakalpojumu sniedzgjs lauj juridiskam vai fiziskam personam viena vai vairakas
dalibvalstis izmantot savus pakalpojumus. Tomer tieSsaistes saskarnes pieejamiba vien,
piemé&ram, pakalpojumu sniedzg&ja vai starpnieka timekla vietnes vai e-pasta adreses un citas
kontaktinformacijas pieejamiba viena vai vairakas dalibvalstis, apliikojot atseviski, nebiitu
pietickams nosacijums §1s regulas piemerosanai.

Nosakot $1s regulas piemérosanas jomu, par nozimigu faktoru biitu uzskatama ar biitiska
saikne ar Savienibu. Biitu jauzskata, ka $ada butiska saikne ar Savienibu pastav, ja
pakalpojumu sniedzgjs veic uznémejdarbibu Savieniba. Ja vins neveic §adu uznémejdarbibu,
kriterijs par butisku saikni butu ja[...]balsta [...] uz specifiskiem faktiskiem kritérijiem,
pieméram, ievérojamu lietotaju skaitu viena vai vairakas dalibvalstis vai darbibu vérSanu uz
vienu vai vairakam dalibvalstim. Darbibu vér§anu uz vienu vai vairakam dalibvalstim var
noteikt, pamatojoties uz visiem biitiskajiem apstakliem, tostarp tadiem faktoriem ka
minétaja dalibvalsti parasti lietota valoda vai valiita, vai iesp&ja pasiitit preces vai
pakalpojumus. Par darbibu vérSanu uz kadu dalibvalsti norada art lietojumprogrammas
("lietotnes") pieejamiba attiecigas valsts lietotnu veikala, viet§jo reklamas pakalpojumu
sniegSana vai reklamas sniegSana attiecigaja dalibvalsti izmantotaja valoda, vai attiecibas ar
klientiem, piem&ram, nodrosinot klientu apkalposanas dienestu valoda, ko parasti izmanto
attiecigaja dalibvalsti. Tapat tiek pienemts, ka pastav biitiska saikne, ja pakalpojumu
sniedzgjs vers savu darbibu uz vienu vai vairakam dalibvalstim, ka noteikts 17. panta

1. punkta c) apakSpunkta Regula 1215/2012 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas . No otras puses, pakalpojuma snieg3anu tikai nolika
nodro§inat atbilstibu Regula (ES) 2018/302 5 noteiktajam diskriminacijas aizliegumam tikai
$a viena iemesla d&l nevar uzskatit par darbibu virzisanu vai vérSanu uz konkretu teritoriju
Savieniba.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums bitu jaizdod tikai tad, ja tas ir nepiecieSams un
samérigs. Novert€juma biitu janem vera, vai rikojums neparsniedz legitima mérka
sasniegSanai nepiecieSamo, proti, iegiit attiecigos un nepiecieSamos datus, kas kalpotu ka
pieradijums tikai konkrétaja lieta, pienacigi nemot vera pasakuma ietekmi uz tas
personas pamattiestbam, kuras dati tiek pieprasiti.

14

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par
jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351,
20.12.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/302 (2018. gada 28. februaris), ar ko
novers§ nepamatotu geografisko blokésanu un citus diskriminacijas veidus ieksgja tirgh
klientu valstspiederibas, dzivesvietas vai uznémejdarbibas veikSanas vietas dél un groza
Regulas (EK) Nr. 2006/2004 un (ES) 2017/2394 un Direkttvu 2009/22/EK (OV L 601,
2.3.2018., 1. Ipp.).
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(30)

(1)

(32)

(33)

(33.a)

Ja tiek izdots Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas rikojums, ta izdoSanas vai
validéSanas procesa vienméer biitu jaiesaista tiesu iestade. Nemot véra darfjumu un satura
datu sensitivo butibu, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSana vai validéSana So
kategoriju datu sniegSanas vajadzibam ir japarskata tiesnesim. Ta ka abonentu un piekluves
dati ir mazak sensitivi, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumus to izpausanai var izdot
vai validét arT kompetentie prokurori.

Ta paSa iemesla dél ir janoSkir §1s regulas materiala piemé&roSanas joma: rikojumus par
abonentu un piekluves datu sniegSanu var izdot par jebkuru noziedzigu nodarijumu, savukart
attieciba uz piekluvi darfjumu un satura datiem vajadzetu piemérot stingrakas prasibas, lai
atspogulotu sadu datu sensitivako raksturu. Lai nodroSinatu sam&riguma un iesaistito
personu tiesibu ievéroSanu, samérigaku pieeju lauj nodrosinat priekslikuma noteiktais
slieksnis kopa ar vairakiem citiem ex ante un ex post nosacijumiem un aizsardzibas
pasakumiem. Taja pasa laika slieksnim nevajadzetu ierobezot instrumenta efektivitati un ta
praktisku izmantoSanu. Atlaujot izdot rikojumus tadu nodarfjumu izmekle$ana, par kuriem
paredzets maksimalais brivibas atnemsSanas sods uz vismaz tris gadiem, instrumenta
darbibas joma tiek ierobezota attieciba uz smagakiem noziegumiem, parmerigi neietekméejot
ta praktiskas izmantoSanas iesp€jas. Tas izslédz no darbibas jomas ievérojamu skaitu
noziegumu, kas dalibvalstts tiek uzskatiti par mazak smagiem, par ko liecina mazaks
piemérojamais maksimalais sods. Turklat ta prieksrociba ir vienkarsa praktiska izmantoSana.

Noteiktu nodarfjumu gadijuma pieradijumi parasti bis pieejami tikai elektroniska forma,
kam ir raksturigs 1slaicigums. Tas attiecas uz kibernoziegumiem, pat tadiem, kuri buitiba un
pasi par sevi nav uzskatami par smagiem noziegumiem, ta¢u var radit ievérojamu vai
bitisku kait€jumu, jo 1pasi gadijumos, kad to ietekme uz atseviskiem individiem ir neliela,
tacu nodarTta kait€juma apjoms ir liels un vispargjs. Vairakuma gadijumu, kad nodarijums
tiek izdarits, izmantojot informacijas sistému, tada paSa sliekSna pieméroSana ka citiem
nodarfjumu veidiem var novest pie nesodamibas. Tas pamato regulas piem&roSanu ari tiem
nodarfjumiem, par kuriem pieméro sodu ar brivibas atnemsanu lidz tris gadiem. Par teroristu
nodarfjumiem, ka noteikts Direktiva 2017/541/ES, nav japieméro minimalais maksimalais
tris gadu slieksnis.

Turklat nepiecieSams noteikt, ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu drikst izdot
tikai tad, ja lidzigs rikojums biitu pieejams tada pasa noziedziga nodarijuma gadijuma
salidzinama iek$zemes situacija izdevegjvalsti.

Ja rikojums ir izdots, lai iegiitu dazadas datu kategorijas, izdevéjiestadei janodroSina,
ka nosacijumi un procediiras, pieméram, pazinosana izpildes valstij, tiek izpilditi
attieciba uz visam attiecigajam datu kategorijam.
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(34)

(34.2)

(35)

Gadijumos, kad pieprasitie dati tiek glabati vai apstradati ka dala no infrastrukturas, ko
pakalpojumu sniedz€js nodrosina uznémumam vai citai struktirai, kura nav fiziska

persona — parasti mitinaSanas pakalpojumu gadijuma —, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojums biitu jaizmanto tikai tad, ja citi izmekl€Sanas pasakumi, kas ir versti uz uznémumu
vai struktiiru, nav piemeroti, jo 1pasi, ja tas apdraudétu izmekl€Sanu. Tas ir jo Tpasi bitiski,
jaruna ir par lielakam strukttiram, piem&ram, korporacijam vai valdibas struktiram, kuras
izmanto pakalpojumu sniedzgju pakalpojumus, lai nodroSinatu savu korporativo IT
infrastrukttru vai pakalpojumus, vai abus. Pirmajam Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojuma adresatam $adas situdcijas vajadz&tu biit uznémumam vai citai struktiirai. Sis
uznémums vai cita struktiira var nebiit pakalpojumu sniedzgjs, uz kuru attiecas §1s regulas
darbibas joma. Tomér gadijumos, kad nav pieméroti veérsties pie $1s struktiiras, jo ta,
pieméram, tiek turéta aizdomas par iesaistiSanos attiecigaja lieta, vai ar1 ir norades par
slepenu vienoSanos ar izmekl€Sanas objektu, kompetentajam iestadém vajadzetu biit iespejai
ar ligumu iesniegt prasitos datus vérsties pie pakalpojumu sniedzgja, kur§ nodrosina
attiecigo infrastruktiiru. Sis noteikums neskar tiesibas pieprasit pakalpojumu sniedzgjam
saglabat datus.

Ja dati tiek glabati vai apstradati ka dala no infrastruktaras, ko pakalpojumu
sniedz€js nodroSina publiskai iestadei, izdot Eiropas e-pieradijumu snieg$anas vai
saglabasanas rikojumu vajadzetu varét vienigi tas pasas dalibvalsts iestadém, jo Sadus
datus var uzskatit par ipasi sensitiviem. Publiska iestade biitu jasaprot ka jebkura
iestade, kurai saskana ar tai piemérojamiem valsts tiesibu aktiem ir pilnvaras
reglamentet vai parvaldit kadu sabiedriskas dzives dalu vai aspektu, pieméram, tiesu
varu IstenojoSas iestades, valsts, provinces, pasvaldibas likumdoSanas varu vai
izpildvaru istenojoSas iestades.

Imunitate un privilégijas, kas var attiekties uz personu kategorijam (pieméram, diplomatiem)
vai Tpasi aizsargatam attiecibam (pieméram, advokata un klienta sazinas konfidencialitate
vai Zurnalistu tiesibas neatklat savus informacijas avotus), ir min&tas citos savstarpgjas
atziSanas instrumentos, pieméram, Eiropas izmekléSanas rikojuma. To tvérums un ietekme
atSkiras atkariba no piemeérojamiem valsts tiesibu aktiem, kas biitu janem veéra rikojuma
izdoSanas laika, jo izdev€jiestade var izdot rikojumu tikai tad, ja l1dzigs rikojums bitu
pieejams salidzinama iek$zemes situacija. [...] Tam, vai janem vera vel kads tiesiskais
reguléjums, vajadzeétu but atkarigam no tas personas, kuras dati tiek pieprasiti,
saiknes stipribas ar izdevéjvalsti. Ja persona dzivo izdevéjvalsts teritorija, pastav cieSa
saikne ar izdevéjvalsti. Tadel imunitates un privilégiju novertésanas nolika
piemérojamajam tiesiskajam reguléjumam vajadzetu biit vienigi izdevéjvalsts
tiesiskajam reguléjumam. Tas pats princips attiecas uz noteikumiem par
kriminalatbildibas noteikSanu un ierobeZoSanu saistiba ar preses brivibu un varda
brivibu citos medijos un uz izpildes valsts pamatinteresém. Laika, kad tiek pieprastti
satura vai darijjumu dati, iestadem parasti, balstoties uz iepriekséjiem izmekleSanas
soliem, bus kada norade par personas dzivesvietu. Turklat statistika liecina, ka liela
vairuma gadijumu persona dzivo izdevéjvalsti. Ja tas ta nav, pieméram, tapec, ka
persona, kuras dati tiek pieprasiti, ir veikusi darbibas, lai sleptu savu atraSanas vietu,
biuitu japiemeéro tas pats princips.
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(35.a) Tadel, ja izdevéjiestadei ir sapratigs pamats uzskatit, ka persona, kuras dati tiek

pieprasiti, nedzivo tas teritorija, blitu janem vera imunitate un privilégijas, ka art
noteikumi par kriminalatbildibas noteikSanu un ierobeZoSanu saistiba ar preses brivibu un
varda brivibu citos medijos, kas aizsarga [...] darfjumu vai satura datus izpildes |...]
valsti[...]. [...] Tas jo 1pasi attiecas uz gadijumiem, kad minétas dalibvalsts [...] tiestbu akti
nodrosina lielaku aizsardzibu, neka to nodroSina izdevejvalsts tiesibu akti. Tapat Sis
noteikums nodrosina to, ka tiek nemti véra gadijumi, kad datu izpauSana var ietekmét
minétas dalibvalsts pamatintereses, pieméram, nacionilo drogibu un aizsardzibu. [...] Sie
aspekti biitu janem vera ne tikai tad, kad tiek izdots rikojums, bet art vélak [...], un izpildes
procediiras gadijuma Sie aspekti biitu janem veéra izpildes iestadei.

(35.b) Ja izdevéejiestade censas iegiit darTjumu datus un tai ir sapratigs pamats uzskatit, ka

persona, kuras dati tiek pieprasiti, nedzivo tas teritorija un ka prasitos datus aizsarga
imunitate un privilégijas, ko piesSkir izpildes valsts tiesibu akti, vai minétas dalibvalsts
noteikumi par kriminalatbildibas noteikSanu un ierobeZoSanu saistiba ar preses
brivibu un varda brivibu citos medijos, vai ja to atklaSana var ietekmét minétas
dalibvalsts pamatintereses, pieméram, nacionalo drosibu un aizsardzibu,
izdevéjiestadei biitu jalidz precizéjums, tostarp, izmantojot atbilstigu apspriesanos.
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(35.0)

(35.d)

(35.¢)

Ja Eiropas e-pieradijumu sniegS§anas rikojums attiecas uz satura datiem un ja
izdevejiestadei ir sapratigs pamats uzskatit, ka persona, kuras dati tiek pieprastti,
nedzivo tas teritorija, izpildes valstij tiek sniegts pazinojums un ta var pec iespéjas
driz, vélams, desmit dienas, informet izdevejiestadi par jautajumiem, kuru rezultata
varétu tikt atsaukts vai pielagots rikojums, piemeéram, personas, kuras dati tiek
pieprasiti, imunitati un privilégijam vai noteikumiem par kriminalatbildibas
noteikSanu un ierobeZoSanu saistiba ar preses brivibu un varda brivibu citos medijos.
Pretéji nesatura datiem satura datiem ir 1pasi sensitivs raksturs, jo personas var atklat
savas domas, ka arT sensitivu informaciju par savu privato dzivi. Tas pamato atSkirigu
ricibu ar tiem un izpildes valsts iestazu iesaisti procediiras agrina posma. Sados
gadijumos izdevéjai dalibvalstij vienlaikus ar sertifikata snieg§anu pakalpojumu
sniedzejam sertifikata kopija biitu jasniedz izpildes valstij. Lai varétu atri veikt
parbaudi, izdevéjiestadei buitu jaizvelas viena no valodam, kuras akcepte izpildes
valsts, ja ir vajadzigs sertifikata tulkojums, pat tad, ja pakalpojumu sniedzgjs ir
noradijis, ka tas akcepte sertifikatus ari cita valoda neka izpildes valsts oficialas
valodas. Ja [...] iestade, kurai ir sniegts pazinojums, izvirza jautajumus, tai biitu
jasniedz izdevéjiestadei visa attieciga informacija par saskana ar tas tiestbu aktiem
personai pieskirto imunitati un privilégijam, ka ari par noteikumiem par
kriminalatbildibas noteikSanu un ierobezoSanu saistiba ar preses brivibu un varda
brivibu citos medijos, vai informacija par to, vai rikojums ietekme minétas dalibvalsts
pamatintereses, pieméram, nacionalo drosibu un aizsardzibu.

Ja personai laika, kad tiek izdots Eiropas e-pieradijumu snieg§anas rikojums, ir vairak
neka viena dzivesvieta, no kuram viena ir izdevejvalsts teritorija, vai ja personas
dzivesvietu nevar noteikt ar sapratigiem un samérigiem centieniem, iepriek$ minétas
procediiras nepieméro. Tomer ar 1su apmeklejumu, brivdienam vai tamlidzigu
uzturésanos izdevéjvalsti bez kadas turpmakas biitiskas saiknes nepietiek, lai
konstatétu dzivesvietu minétaja valsti.

Lai nodroSinatu atru procediiru, bridim, kura nosaka, vai ir japazino izpildes valsts
iestadém, vajadzeétu biit rikojuma izdoSanas vai valideSanas bridim. Jebkadai
turpmakai dzivesvietas mainai nebiitu nekadi jaietekme procediira. Ja izdevejiestadei
nebija sapratiga pamata uzskatit, ka persona, kuras dati tiek pieprasiti, rikojuma
izdoSanas vai valideSanas laika nedzivo tas teritorija, un velak noskaidrojas, ka §1
persona patiesi nedzivoja izdevéjas dalibvalsts teritorija, nebiitu japrasa velaka
parbaude vai pazinojums. Tomer attieciga persona visa kriminalprocesa gaita var
atsaukties uz savam tiestham, ka ari noteikumiem par kriminalatbildibas noteikSanu
un ierobeZoSanu saistiba ar preses brivibu un varda brivibu citos medijos, un ar1 otra
dalibvalsts varéetu jebkura laika kriminalprocesa gaita atsaukties uz savam
pamatinteresém, pieméram, nacionalo droSibu un aizsardzibu. Turklat uz Siem
iemesliem varetu atsaukties ari izpildes procediuras laika.
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(35.f) Ja datus aizsarga saskana ar izpildes valsts tiestbu aktiem pieSkirta imunitate un
privilégijas vai noteikumi par kriminalatbildibas noteik§anu un ierobeZoSanu saistiba
ar preses brivibu un varda brivibu citos medijos vai ja datu izpauSana varétu ietekmét
minétas dalibvalsts pamatintereses, izdevéjvalstij biitu janodroSina, ka minétie iemesli
tiek nemti véra tada pasa veida ka tad, ja tie buitu paredzeti paSas izdevéjvalsts valsts
tiestbu aktos, lai tos izpilditu. Pieméram, ja saskana ar izdevéjas dalibvalsts tiesibu
aktiem Sadas privilégijas un imunitate netiek pieskirtas, aizsardziba biitu, cik vien
iespéjams, japielago tuvakajai lidzvertigajai privilégijai vai imunitatei, kas paredzéta
izdevejvalsts tiesibu aktos, nemot veéra konkrétas aizsardzibas mérkus un intereses un
ar to saistitas sekas. Biitu japieméro juridiskas sekas, kas $adam Iidzigam situacijam
paredzetas savos valsts tiesibu aktos. Lai noteiktu, ka Sie iemesli janem véra tada pasa
veida ka tad, ja tie buitu noteikti savos valsts tiesibu aktos, izdevéjiestade var vai nu
tiesi, vai ar Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kriminallietas vai Eurojust starpniecibu
sazinaties ar iestadi, kurai ir sniegts pazinojums, lai iegiitu stkaku informaciju par
aizsardzibas raksturu un sekam. Izpildes valsts var celt jebkuru un visus iebildumus,
pamatojoties uz Siem iemesliem, savukart persona, kuras dati tiek pieprasiti, var
atsaukties vienigi uz savam tiesibam, pieméram, privilégijam vai imunitati, un nevar
celt iebildumus, pamatojoties uz izpildes valsts pamatinteresém.

(35.g) Ja kada privilégija vai imunitate aizliedz izmantot datus, bet §is tiesibas varétu tikt
atceltas un ja izdevéjiestade ir ieceréjusi iegiitos datus izmantot ka pieradijumu vai
neatsauc rikojumu gadijuma, ja dati netika iegiiti, izdevéjai dalibvalstij tomer
vajadzétu but iespéjai lugt kompetentajai iestadei pieprasit attiecigas privilégijas vai
imunitates atcelSanu.

(36) Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu var izdot par jebkuru nodarfjumu. Ta mérkis ir
noverst attiecigo datu iznemSanu, dz&Sanu vai groziSanu situacijas, kad So datu sniegSanai
var biit nepiecieSams ilgaks laiks, pieméram, tapéc, ka tiks izmantoti tiesiskas sadarbibas
kanali.

(36.a) Lai nodrosinatu pamattiesibu pilnigu aizsardzibu, visi Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas vai saglabasanas rikojumu validéjumi no tiesu iestadem principa biutu
jaiegiist pirms rikojuma izdoSanas. Iznémumus no S§1 principa var izdarit vienigi
iznémuma gadijumos, kad tiek pieprasiti abonentu un piekluves dati, ja izdevejiestade
pamatoti konstate arkartas gadijumu un ja nav iespéjams savlaicigi sanemt no tiesu
iestades iepriekséju validejumu, jo Tpasi tadel, ka nav iespejams sazinaties ar validétaju
iestadi, lai sanemtu validéjumu, un draudi ir tik nenovérsami, ka ir vajadziga tilitéja
riciba. Tomer tas attiecas vienigi uz gadijumu, ja §1 procediira ir paredzeta lidziga
iekS$zemes lieta saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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(37)

(38)

(39)

(40)

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un saglabasanas rikojumi bitu jaadresé pakalpojumu
sniedzgja izraudzitajam juridiskajam parstavim. Ja juridiskais parstavis nav izraudzits,
rikojumus var adresét pakalpojumu sniedz€ja uznémumam Savieniba. Tas var attiekties uz
gadijumiem, kad pakalpojumu sniedz&jam nav juridiska pienakuma iecelt juridisko parstavi.
Ja juridiskais parstavis nepilda prasibas arkartas situacijas, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
vai saglabasanas rikojumu var adresét ar1 pakalpojumu sniedz€jam papildus originala
rikojuma izpildei vai tas vieta saskana ar 14. panta noteikumiem. Ja juridiskais parstavis
nepilda prasibas situacijas, kas nav arkartas, tacu neparprotami pastav datu zuduma risks,
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabasanas rikojumu var adresét ar1 jebkuram
pakalpojumu sniedz&ja uznémumam Savieniba. So dazado iespg&jamo scenariju del
noteikumos tiek izmantots vispar€jais jédziens "adresats". Ja pienakums, pieméram,
konfidencialitates ievéroSana, attiecas ne tikai uz adresatu, bet arT uz pakalpojumu sniedzgju,
kas nav adresats, tas ir noradits attiecigaja noteikuma. Ja Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas vai saglabasanas rikojums tiek adreséts pakalpojumu sniedzéjam péc tam,
kad juridiskais parstavis nav pildijis prasibas, to var izpildit ar1 pret pakalpojumu
sniedzéju.

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumi biitu
japarsita [...] adresatam, izmantojot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma sertifikatu
(EPOC) vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikatu (EPOC-PR), kas biitu
japartulko. Lai noverstu izmekl&Sanas apdraud&jumu, sertifikatos vajadz&tu biit noradttai
tadai paSai obligatai informacijai ka rikojumos, iznemot pasakuma nepiecieSamibas un
sam@riguma pamatojumus vai sikaku informaciju par lietu. Bet, ta ka sertifikati ir dala no
pasa rikojuma, aizdomas turétajai personai ir iesp&ja apstridet sertifikatus velak
kriminalprocesa laika. Vajadzibas gadijuma sertifikatu nepiecieSams partulkot (viena no)
[...] izpildes valsts oficialaja(m) valoda(m) vai cita oficialaja valoda, ko pakalpojumu
sniedzgjs ir pazinojis par akcept&jamu.

Kompetentajai izdevejiestadei vai par parsiutiSanu kompetentajai iestadei £POC vai
EPOC-PR biitu dro$a un uzticama veida japarsita adresatam tiesi, izmantojot jebkadus
lidzeklus, ar kuriem var iegiit rakstisku dokumentu ar nosacijumu, ka pakalpojumu sniedz€js
var noteikt ta autentiskumu, piemeram, ierakstita veéstulg, izmantojot droSu e-pasta sist€mu
vai platformas vai citus droSus kanalus, tai skaita pakalpojumu sniedzgja piedavatos,
vienlaikus ievérojot personas datu aizsardzibas noteikumus.

Pieprasitie dati biitu japarsita iestadém dro$a un uzticama veida, kas lauj noteikt siititaja
autentiskumu un datu integritati, ne vélak ka desmit dienu laika peéc EPOC sanemsanas.
Arkartas situacijas un gadijumos, kad izdev&jiestade norada citus iemeslus atkapei no desmit
dienu termina, datu iesniedz&jam biitu jaievero 1saki termini. Tie varétu but gadijumi, kad
pastav nenoverSami draudi, ka prasitie dati varétu tikt izdzesti, ka ar7 apstakli, kas saistiti ar
notiekoSu izmekl&Sanu, piem&ram, ja pieprasitie dati ir saistiti ar citiem steidzamiem
izmekleSanas pasakumiem, kurus nevar istenot bez trukstoSiem datiem vai kuri ir citadi
atkarigi no Siem datiem.
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(41)

(41.a)

(42)

Lai pakalpojumu sniedz&jiem lautu risinat formalas problémas, nepiecieSams noteikt
procediiru sazinai starp pakalpojumu sniedz&ju un izdevgj[...Jiestadi gadijumos, kad EPOC
varétu bt nepilnigs vai taja ir acimredzamas kliidas vai trikst informacijas rikojuma
izpildei. Turklat, ja pakalpojumu sniedzg&js nesniegtu pilnigu vai savlaicigu informaciju citu
iemeslu dél, pieméram, ja vins uzskata, ka tas ir pretruna ar pienakumu, ko paredz tresas
valsts tiestbu akti, vai ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums nav izdots saskana ar
Saja regula izklastitajiem nosacijumiem, vinam vajadzetu sazinaties ar izdevéjiestadém un
sniegt atbilstigus pamatojumus. Tadel sazinas procedirai kopuma biitu janodroSina iesp&ja
izdev€jiestadei agrina posma labot vai parskatit [...] Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu. Lai garanttu datu pieejamibu, pakalpojumu sniedz€jam biitu jasaglaba dati, ja
no tiem var identificét pieprasitos datus.

Adresatam nevajadzeétu biit pienakumam pildit rikojumu de facto neiespéjamibas
gadijuma, ko laika, kad rikojums tika sanemts, neradija adresats vai, ja tas ir
atSkirigs, pakalpojuma sniedzéjs. Biitu japienem, ka de facto neiespéjamiba pastav tad,
ja persona, kuras dati tiek pieprasiti, nav pakalpojumu sniedzéja klients vai to ka tadu
nevar identificét pat péc sikakas informacijas pieprasijuma izdevéjiestadei, vai ja dati
ir likumigi dzesti pirms rikojuma sanemsSanas.

Sanemot Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikatu (EPOC-PR), pakalpojumu
sniedz&jam vajadz€tu saglabat pieprasitos datus ne ilgak ka 60 dienas, ja vien izdevé€jiestade
neinformé pakalpojumu sniedzg&ju, ka ta ir sakusi procediiru nakamajam pieprasijumam
sniegt datus, tada gadijuma dati jasaglaba ilgaku laiku. 60 dienu periods ir aprékinats, lai
varétu iesniegt oficialu pieprastjumu. Sim nolikam ir javeic vismaz dazi formali pasakumi,
pieméram, janosiita tulkoSanai savstarpgjas tiesiskas palidzibas ligums. P& minétas
informacijas sanemsanas dati biitu jasaglaba tik ilgi, cik tas nepiecieSams, 11dz tos sniedz
saskana ar turpmaku pieprasijumu sniegt datus.
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(43)

(44)

Pakalpojumu sniedz€&jiem un to juridiskajiem parstavjiem biitu janodrosina konfidencialitate.
Turklat tiem biitu [...] jaatturas inform&t personu, kuras dati tiek pieprasiti, lai garantetu
noziedzigu nodarfjumu izmekleSanu saskana ar Regulas (ES) 2016/679 16 23. pantu, [...]
iznemot tad, ja izdevéjiestade lidz informét personu. Sajos gadijumos izdevéjiestadei
biitu ari jasniedz pakalpojumu sniedzéjam nepiecieSama informacija par
piemérojamiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, lai to varétu ieklaut informacija,
kuru sniedz personai. Jebkura gadijuma lietotaja informacija ir butisks elements, lai
nodroSinatu parskatiSanu un tiesisko aizsardzibu, un, ja pakalpojumu sniedzgjs netika ltigts
[...]Jinformét lietotaju, [...] tiklidz vairs nepastav risks apdraudét notiekosu izmeklesanu,
iestadei $1 informacija biitu jasniedz saskana ar valsts pasakumu, ar ko 1steno Direktivas
(ES) 2016/680 17 13. pantu. Izdevejiestade var atturéties informét personu, kuras
abonenta vai piekluves dati tika pieprasiti, ja tas ir nepiecieSami un samerigi noliika
aizsargat citas personas pamattiesibas un legitimas intereses un jo ipasi ja Sis tiesibas
un intereses ir svarigakas par personas, kuras dati tika pieprasiti, interesi tikt
informétam. Tas ta var bt ar1 tad, ja rikojums attiecas uz kadas tre$as personas
abonenta vai piekluves datiem, nemot véra aizdomas turéta nevainiguma prezumpciju.
Ja izdevéjiestadei nav zinama attiecigas personas identitate, izmekleSana nolaka
noteikt $1s personas identitati biitu javeic tikai tik liela apmeéra, cik tas Skiet
nepiecieSami un samerigi saistiba ar attieciga pasakuma radita tiesibu aizskaruma
pakapi un attiecigo piepiili saistiba ar personas identitates noskaidroSanu.

Ja adresats nepilda prasibas, izdevéjiestade var nosiitit visu rikojumu, tostarp
nepiecieSamibas un samériguma pamatojumu, kam pievienots sertifikats, tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura sertifikata adresats dzivo vai veic uznéméjdarbibu. Sai
dalibvalstij biitu jaizpilda rikojums saskana ar tas tiesibu aktiem. Ja tiek parkapti Saja regula
noteiktie pienakumi, dalibvalstim biitu janodroSina iedarbigu, samerigu un atturoSu
finansialo sankciju piemérosSana.

16

17

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatléemumu
2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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(45)

(45.2)

(46)

(47)

(48)

Izpildes procediira ir procediira, kura adresats var [...] atsaukties uz formaliem iemesliem
pret izpildi konkretu ierobezotu iemeslu dél. Izpildes iestade var atteikties atzit un izpildit
rikojumu, pamatojoties uz tiem pasiem iemesliem, [...] un — papildus — ja tie ir janem vera
saskana ar So regulu, ja saskana ar tas valsts tiesibu aktiem ir speka imunitate un
privilégijas, ka arT noteikumi par Kkriminalatbildibas noteik§anu un ierobeZo$anu saistiba
ar preses brivibu un varda brivibu citos medijos vai arT informacijas izpauSana var ietekmét
valsts pamatintereses, pieméram, nacionalo drosibu un aizsardzibu. Izpildes iestadei biitu
jaapspriezas ar izdevgjiestadi pirms atteikuma atzit vai izpildit rikojumu, pamatojoties uz
minétajiem iemesliem. Prasibu neizpildes gadfjuma iestades var piemérot sankcijas. STm
sankcijam jabut samerigam, turklat janem veéra konkrétie apstakli, pieméram, atkartota vai
sistematiska prasibu neizpilde.

Nosakot konkréta lieta piemerotu finansialu sankciju, kompetentajam iestadem biitu
janem vera visi attiecigie apstakli, pieméram, parkapuma raksturs, smagums un
ilgums, vai tas ir izdarits ar nolaku vai nolaidibas del, vai pakalpojumu sniedzgjs ir
saukts pie atbildibas par Iidzigiem parkapumiem ieprieks, un pie atbildibas saukta
pakalpojumu sniedzéja finansiala stipriba. Iznémuma apstaklos minéta novertéjuma
rezultata izpildes iestade var lemt atturéties no finansialu sankciju uzlikianas. Saja
sakara IpaSa uzmaniba biitu japievérS mikrouznémumiem, kas neizpilda rikojumu
arkartas gadijuma personalresursu trilkuma del arpus parasta darbalaika, ja dati tiek
parsiititi bez nepamatotas kavésanas.

[...] Pakalpojumu sniedz&ji nebuitu uzskatami par atbildigiem par kait€jumu, kas nodarits
vinu lietotajiem vai treSajam personam [...] tadel, ka pakalpojumu sniedzgji ir labticigi
ieveérojusi EPOC vai EPOC-PR prasibas. Atbildigai par rikojuma likumibas, jo 1pasi ta
nepiecieSamibas un samériguma, nodrosinasanu vajadzétu biit izdevéjiestadei.

Papildus personam, kuru dati tiek pieprasiti, izmekleéSanas pasakums var ietekméet
pakalpojumu sniedz&jus un tresas valstis. Lai nodroSinatu treSo valstu suveréno intereSu
atziSanu, aizsargatu attiecigo personu un noveérstu pretrunigus pienakumus pakalpojumu
sniedz€jiem, §is instruments nodroSina 1pasu mehanismu parskatiSanai tiesa, ja Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma prasibu ievéroSana nelautu pakalpojumu sniedzg€jiem
ieverot juridiskos pienakumus, kas izriet no tresas valsts tiesibu aktiem.

Saja noliika, ja adresats uzskata, ka ar Eiropas e-pieradijumu snieg$anas rikojumu konkrétaja
gadijuma tiks parkapts juridiskais pienakums, kas izriet no tresas valsts tiesibu aktiem,
vinam par to biitu jainforme izdevejiestade, iesniedzot pamatotu iebildumu un izmantojot
pielikuma pievienotas veidlapas. Izdevéjiestadei tad biitu japarskata Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojums atbilsto$i pamatotajam iebildumam, nemot véra tos pasus kriterijus, kas
biitu jaievéro kompetentai tiesai. Ja iestade nolem;j apstiprinat rikojumu, procedira butu
janodod attiecigas dalibvalsts pazinotajai kompetentajai tiesai, kura péc tam parskata
rikojumu.
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(49) Lai noteiktu pretruniga pienakuma esibu izskatamas lietas konkrétajos apstaklos,
kompetenta tiesa [...] var palauties uz attiecigu ar&jo ekspertu atzinumu, piemeram, [...] par
attiecigas tresas valsts tiesibu aktu interpretaciju. Tas varétu ietvert apspriedes ar §is valsts
centralajam iestadém.

(50) Zinasanas par tiesibu aktu interpretaciju var nodrosSinat ar1 ekspertu atzinumi, ja tadi ir
pieejami. Informacijai un tiesu praksei par treSo valstu tiesibu aktu interpretaciju un
dalibvalstu koliziju procediiram vajadzetu biit pieejamai centralaja platforma, piem&ram,
SIRIUS projekta un/vai Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla. Tam biitu janodro$ina iespgja
tiesam izmantot citu valstu tiesu uzkrato pieredzi un zinasanas par tiem pasiem vai lidzigiem
jautajumiem. Tam nevajadz&tu kavet jaunu apspriesanos ar treSo valsti, ja tada ir
nepiecieSama.

(51) Japastav pretrunigi pienakumi, tiesai biitu janosaka, vai tresas valsts tiesibu aktu
pretrunigie noteikumi ir piemérojami un, ja ir, vai tie aizliedz attiecigo datu izpauSanu...].
Ja tiesa secina, ka tres$as valsts pretrunigie noteikumi aizliedz attiecigo datu izpausanu, |[...]

[...] [...]tiesai biitu japienem l€mums par to, vai apstiprinat Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu, apsverot vairakus elementus, kas ir izstradati, lai parliecinatos, cik stipra ir saikne
ar vienu vai otru no abam iesaistitajam jurisdikcijam, kadas ir attiecigas intereses iegiit datus
vai nepielaut to izpausanu, ka arT kadas ir iesp&jamas sekas pakalpojumu sniedzgjam, ja tas
pildis rikojuma prasibas. Attieciba uz kibernoziegumiem ir svarigi, ka nozieguma
izdariSanas vieta attiecas gan uz vietu(-am), kura(-as) tika veikta darbiba, gan uz vietu(-am),
kur ir Tstenojusas nodarijuma sekas. Veicot noveértéjumu, ipasa nozime un svars biitu
japieskir pamattiesibu aizsardzibai ar tresas valsts noteikumiem un citam
pamatinteresém, pieméram, tresas valsts nacionalas drosibas interesem, ka ari tam, cik
stipra ir kriminallietas saikne ar vienu vai otru no abam jurisdikcijam.
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(53)

(54)

(55)

(56)

Regulas 9. panta izklastitie nosacijumi ir piemé&rojami ar1 gadijumos, kad rodas pretrunigi
pienakumi, kas izriet no tresas valsts tiesibu aktiem. Sis procediras laika dati biitu jasaglaba.
Ja rikojums tiek atcelts, var izdot jaunu datu saglabasanas rikojumu, lai lautu izdeve€jiestadei
prasit sniegt datus, izmantojot citus kanalus, piem&ram, savstarp&ju tiesisko palidzibu.

Ir butiski, lai visam personam, kuru dati tiek pieprasiti kriminalizmekl&Sana vai tiesvediba,
biitu pieejami efektivi tiesiskas aizsardzibas lidzekli saskana ar Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 47. pantu. Aizdomas turétajam un apsiidz€tajam personam [...] varétu
biit tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu [...], ja iegiitie dati tiek izmantoti
kriminalprocesa pret minétajam personam. Tas var ietekmét ar Sadiem lidzekliem iegiito
pieradijumu pienemamibu vai attieciga gadijuma to nozimigumu tiesvediba. Turklat
minétajam personam tiek pieskirtas visas piem&rojamas procesualas garantijas, pieméram,
tiesibas uz informaciju. Tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu biitu janodro$ina art citam
personam, kuru dati ir tikusi pieprasiti, bet kuras nav aizdomas turétas vai apsiidzetas
personas. Tade] biitu janodrosina vismaz iespgja apstridét Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojuma likumibu, tostarp rikojuma nepieciesamibu un proporcionalitati. Sai regulai nebiitu
jaierobeZo iespgjamie pamatojumi rikojuma likumibas apstridésanai. Sie tiesiskas
aizsardzibas lidzekli biitu jaizmanto izdev€jvalsti saskana ar valsts tiesibu aktiem.
Noteikumi par pagaidu noregul&jumu biitu jareglamente valsts tiesibu aktiem.

[...] Izpildes procediiras laika izpildes iestade var atteikt Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas vai saglabasanas rikojuma atziSanu un izpildi vairaku ierobeZotu iemeslu
del. [...]

Fizisko personu aizsardziba attieciba uz personas datu apstradi ir viena no pamattiesibam.
Saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8. panta 1. punktu un LESD 16. panta

1. punktu ikvienai personai ir tiesibas uz savu personas datu aizsardzibu. Istenojot 3o regulu,
dalibvalstim biitu janodroS$ina, ka personas dati tiek aizsargati un ka tos var apstradat tikai
saskana ar Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu (ES) 2016/680.
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(56.2)

(56.b)

(57)

(58)

(59)

Ar Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu iegiitu e-pieradijumu parsiitiSana un
nosiitiSana, ka arl izmantoSana cita procesa un cita noliika, nevis taja, kura noliika
rikojums ir izdots, biitu jaierobeZo, jo Ipasi attieciba uz noziedzigiem nodarijumiem,
par kuriem izdevéjiestade ari biitu varéjusi izdot Eiropas e-pieradijumu snieg§anas
rikojumu. Turklat e-pieradijumu izmantoSanai, parsiitiSanai vai nosiitiSanai vajadzetu
biit iespejamai tikai tad, ja dati ir vajadzigi, lai noverstu talitéjus un nopietnus
draudus attiecigas dalibvalsts vai treSas valsts sabiedriskajai drosibai, ka arf to
biitiskam interesém. E-pieradijumu starptautiskai nosuitiSanai turklat tiek piemeéroti
Direktivas 2016/680 V nodala izklastitie nosacijumi. Gadijumos, kad iegiitos personas
datus izmanto, lai novérstu tualiteéjus un nopietnus draudus attiecigas dalibvalsts vai
tresas valsts sabiedriskajai drosibai, ka ari to biitiskam interesem, un $adi draudi
nevar biit par pamatu kriminalizmekléSanai, biitu japieméro Regula (ES) 2016/679.

Dalibvalstis tiek mudinatas, sniedzot pazinojumu par valodu reZimu, papildus savai
oficialajai valodai vai valodam ieklaut vismaz vienu papildu valodu.

Personas dati, kas iegiiti saskana ar So regulu, buitu jaapstrada tikai tad, ja tas ir nepiecieSami
un proporcionali noziedzigu nodarjjumu noverSanai, izmekl€sanai, atklasanai un
kriminalvajasanai par tiem vai kriminalsodu izpildei un lai 1stenotu tiesibas uz aizstavibu. Jo
pasi dalibvalstim janodroSina attiecigas datu aizsardzibas politikas un pasakumu
piemérosana gadijumos, kad attiecigas iestades parsiita pakalpojumu sniedzg€jiem personas
datus §1s regulas vajadzibam, ka arT pasakumi datu drosibai. Pakalpojumu sniedzg&jiem tas
pats janodroSina, parsiitot personas datus attiecigajam iestadém. Tikai pilnvarotas personas
var sanemt piekluvi informacijai, kas satur personas datus, kurus var iegiit, izmantojot
autentifikacijas procesus. NepiecieSams apsvert autentiskuma nodros$inasanas mehanismu
izmantoSanu, piemeéram, pazinotas valsts elektroniskas identifikacijas sist€mas vai
uzticamibas pakalpojumus, ka paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 910/2014 (2014. gada 23. julijs) par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai ieks€ja tirgii un ar ko atce] Direktivu
1999/93/EK.

Komisijai biitu javeic §is regulas izvert€jums, pamatojoties uz pieciem kriterijiem:
efektivitate, lietderiba, atbilstiba, saskanotiba un ES pievienota vértiba, un §is izvert&§jums
kalpotu par pamatu iesp&jamo turpmako pasakumu ietekmes novertejumam. Regulari biitu
javac informacija §1s regulas izvertéSanas vajadzibam.

Ieprieks iztulkotu un standartiz€tu veidlapu izmantoSana sekmé sadarbibu un informacijas
apmainu starp tiesu iestadém un pakalpojumu sniedzgjiem, laujot tiem atrak un efektivak
nodroS$inat un parsitit e-pieradijumus, vienlaikus izpildot nepiecieSamas drosibas prasibas
lietotajam draudziga veida. Veidlapas samazina tulkoSanas izmaksas un veicina augstus
kvalitates standartus. Tapat atbildes veidlapas nodroSina standartizétu informacijas apmainu,
jo 1pasi gadijumos, kad pakalpojumu sniedz€ji nespgj izpildit prasibas tapec, ka konts
nepastav vai nav pieejami dati. Turklat $1s veidlapas atvieglo statistikas vaksSanu.
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(60) Lai efektivi risinatu iesp&jamo nepiecieSamibu uzlabot EPOC un EPOC-PR un to veidlapu
saturu, kas jaizmanto, lai sniegtu informaciju par nespéju izpildit EPOC vai EPOC-PR, bitu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu attieciba uz §1s regulas I, IT un III pielikuma groziSanu. Ir 1pasi butiski,
lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itment, un lai miné&tas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu 8. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodrosSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

(61) Lai iegiitu e-pieradijumus, pasakumiem, kas pamatojas uz So regulu, nevajadz&tu aizstat
Eiropas izmekleSanas rikojumus atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2014/41/ES 1. Dalibvalstu iestadém bitu jaizvélas [...] attiecigajai lietai vispiemérotakais
instruments, tas var izvéleties izmantot Eiropas izmekl€Sanas rikojumu, pieprasot dazadu
veidu izmekl€Sanas pasakumus, tostarp, bet ne tikai, citas dalibvalsts e-pieradijumu
sniegSanu.

(62) Turpinoties tehnologiju attistibai, dazu gadu laika var sakt dominét jauni sazinas lidzeklu
veidi, vai §1s regulas piemé&roSana var rasties nepilnibas. Tadéel ir svarigi paredzet parskatit
regulas piem&roSanu.

(63) Taka sis regulas merki, proti, uzlabot parrobezu e-pieradijumu nodroSinasanu un iegiSanu,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis mérka parrobezu rakstura dgl, bet var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

18 OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.
19 Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas izmekl&$anas rikojumu
kriminallietas (OV L 130, 1.5.2014., 1. Ipp.).
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(64)  Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam
par Eiropas Savienibas darbibu, [...] Irija ir pazinojusi, ka ta vélas piedalities §Ts regulas
pienems$ana un piemeérosana, [...] neskarot minéta protokola 4. pantu; Apvienota Karaliste
[...] nepiedalas §is regulas pienemsana, un §1 regula tai nav saisto$a un nav japiemero.

(65) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $is
regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saisto$a un nav japiemeéro.

(66) Ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 2 28. panta 2. punktu, un tas sniedza
atzinumu (...) 21,

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

A OV C, Ipp.

15020/18 sni/dkr/lj/id/MVT/tsa 26
PIELIKUMS JAL2 LV



IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. nodala. PriekSmets, definicijas un darbibas joma

1. pants
Prieksmets

1. Ar So regulu paredz noteikumus, saskana ar kuriem dalibvalsts iestade var pieprasit
pakalpojumu sniedz&jam, kas Savieniba piedava pakalpojumus, sniegt vai saglabat e-
pieradijumus neatkarigi no datu atra$anas vietas. ST regula neskar valstu iestazu pilnvaras
likt pakalpojumu sniedzgjiem, kas veic uznémejdarbibu vai ir parstavéti to teritorija,
ieverot lidzigus valsts pasakumus.

2. Ar So regulu negroza pienakumu ieverot pamattiesibas un tiesibu pamatprincipus, kas
noteikti LES 6. panta, tostarp personu, pret kuram notiek kriminalprocess, tiesibas uz
aizstavibu, un ta neskar tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu jebkadus pienakumus $aja

sakara.
2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
(1) "Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums" ir dalibvalsts izdev&jiestades saistoss

lémums, ar ko pakalpojumu sniedzg&jam, kurs piedava pakalpojumus Savieniba un
veic uznémeéjdarbibu vai ir parstavets cita dalibvalsti, liek sniegt e-pieradijumus;

(2) "Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums" ir dalibvalsts izdevgjiestades
saisto$s 1émums, ar ko pakalpojumu sniedz€jam, kurs piedava pakalpojumus
Savieniba un veic uznémeéjdarbibu vai ir parstavéts cita dalibvalsti, liek saglabat e-
pieradijumus, nemot véra turpmaku pieprasijumu sniegt datus;

3) "pakalpojumu sniedz€js" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas sniedz vienu
vai vairakus $adu kategoriju pakalpojumus (iznemot finansu pakalpojumus, kas
minéti Direktivas 2006/123/EK 2. panta 2. punkta b) apakSpunkta):

(a) elektronisko sakaru pakalpojums, ka noteikts [ Direktivas, ar ko izveido
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksu] 2. panta 4. punkta;
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(b) interneta doména nosaukumu un IP numeracijas pakalpojumi,
pieméram, IP adreses sniedz€ji, doména nosaukumu registri, doména
nosaukumu registratori un saistitie privatuma un starpnieku
pakalpojumi;

(c) citi informacijas sabiedribas pakalpojumi, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2015/1535 22 1. panta 1. punkta
b) apakSpunkta, kuri nodroSina:

— iesp€ju to lietotajiem sazinaties sava starpa; vai

—  lesp€ju apstradat vai glabat datus to lietotaju uzdevuma, kuriem tiek
sniegts pakalpojums [...] 23;

4) "pakalpojumu piedavasana Savieniba" nozime:

(a) iespgja juridiskam vai fiziskam personam viena vai vairakas dalibvalstis
izmantot 3. punkta minétos pakalpojumus un

(b) butiska saikne, kuras pamata ir konkréti faktiski kriteriji, ar a) punkta
minéto(-ajam) dalibvalsti(-Tm);

(5) "uzneméejdarbibas veiksana" ir faktiska saimnieciskas darbibas veikSana uz
nenoteiktu laiku, izmantojot stabilu infrastruktiiru, no kuras faktiski tiek veikta
pakalpojumu sniegSanas darbiba vai [...] tiek parvaldita darjjumdarbiba;

(6) "e-pieradijumi" ir pieradijumi, kurus pakalpojumu sniedzgjs vai kads cits ta varda
glaba elektroniska forma bridi, kad tiek sanemts e-pieradijumu sniegSanas vai
saglabasanas rikojuma sertifikats, un tie ietver uzglabatus abonenta datus,
piekluves datus, darfjumu datus un satura datus;

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko
nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas
pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).

2 Somijai, Latvijai un Luksemburgai ir atruna, jo valsts iestadem nevajadzetu bit
pienakumam izpildit Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai saglabaSanas rikojumu (Somija),
definicija joprojam ir parak neskaidra un juridiski nekonkréta (Luksemburga) un ta ir vél
jaizskata, 1pasi saistiba ar priekSlikumu direktivai, ar ko nosaka saskanotus noteikumus par
juridisko parstavju iecelSanu, lai apkopotu pieradijumus kriminalprocesa (Latvija).
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(7) "abonenta dati" ir visi dati, kas attiecas uz:

(a) abonenta vai klienta identitati, piemé&ram, noradito vardu un uzvardu,
dzimsanas datumu, pasta vai geografisko adresi, norékinu un maksajumu
datiem, telefona numuru vai e-pasta adresi,

(b) pakalpojuma veidu un ta ilgumu, ieskaitot tehniskos datus un datus, ar
kuriem identific€ saistitos tehniskos pasakumus vai saskarnes, ko izmanto
vai ko sniedz abonents vai klients, un datus, kas ir saistiti ar pakalpojuma
izmantoSanas validéSanu, iznemot paroles vai citus autentifikacijas
lidzeklus, ko izmanto paroles vieta un ko nodrosina lietota;js, vai ko izveido
péc lietotaja pieprasijuma;

(8) "piekluves dati" ir dati, kas attiecas uz lietotaja piekluves sesijas pakalpojumam
sakumu un beigam un ir noteikti nepiecieSami vienigi pakalpojuma lietotaja
identific€Sanai, pieméram, izmanto$anas datums un laiks, vai laiks, kad lietotajs ir
pieteicies pakalpojumam un atteicies no ta, kopa ar IP adresi, ko interneta
piekluves pakalpojumu sniedzgjs pieskiris pakalpojuma lietotajam, ka arT dati, kas
identific€ izmantoto saskarni un lietotaja ID. Tas ietver elektronisko sakaru
metadatus, kas definéti [Regulas par privatas dzives neaizskaramibu un personas
datu aizsardzibu elektronisko sakaru joma] 4. panta 3. punkta ¢) apaksSpunkta;

9) "darfjumu dati" ir dati, kas attiecas uz pakalpojumu sniedzg&ja piedavata
pakalpojuma sniegSanu un nodrosina kontekstu vai papildu informaciju par §adu
pakalpojumu un ko gener€ vai apstrada pakalpojumu sniedz&ja informacijas
sist€ma, piem&ram, zinas vai cita veida mijiedarbibas avots un galamérkis, dati
par ierices atrasanas vietu, datums, laiks, ilgums, lielums, marsruts, formats,
izmantotais protokols un saspieSanas veids, ja vien $adi dati nav dala no piekluves
datiem. Tas ietver elektronisko sakaru metadatus, kas definéti [Regulas par
privatas dzives neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu elektronisko sakaru
joma] 4. panta 3. punkta ¢) apakSpunkta;

(10) "satura dati" ir visi elektroniska formata uzglabatie dati, piemeram, teksts, balss,
video, atteli un skana, kas nav abonenta, piekluves vai darfjumu dati;

(11) "informacijas sistéma" ir informacijas sisteéma, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2013/40/ES 24 2. panta a) apakSpunkta;

(12) "izdev@jvalsts" ir dalibvalsts, kura ir izdots Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojums vai Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojums;

24 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES (2013. gada 12. augusts) par
uzbrukumiem informacijas sisttmam, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu
2005/222/T1 (OV L 218, 14.8.2013., 8. Ipp.).
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1.a

(13) "izpildes valsts" ir dalibvalsts, kura atrodas vai veic uznémejdarbibu Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojuma adresats un kurai vajadzibas gadijuma tiek parsiitits izpildei Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojums un Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma
sertifikats vai Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojums un Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikats;

(14) "izpildes iestade" ir izpildes valsts kompetenta iestade, kurai izdevéjiestade
parsiita izpildei Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu un Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma sertifikatu vai Eiropas e-pieradijumu
saglabasanas rikojumu un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma
sertifikatu;

(15) "arkartas gadijumi” ir situacijas, kad pastav nenoveérSami draudi personas dzivibai
vai fiziskajai integritatei vai kritiskajai infrastruktirai, ka definéts Padomes
Direktivas 2008/114/EK 23 2. panta a) punkta.

3. pants
Darbibas joma

Si regula attiecas uz pakalpojumu sniedzgjiem, kas piedava pakalpojumus Savieniba.

Si regula neattiecas uz procesiem, kurus izdevéjiestade uzsak ar noliiku sniegt
savstarpéju tiesisko palidzibu citai dalibvalstij vai treSai valstij.

Eiropas e-pieradijumu sniegs$anas rikojumus un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojumus var izdot tikai kriminalprocesa [...] un ar noliiku izpildit brivibas atnemSanas
sodus vai ar brivibas atnemsanu saistitus drosibas lidzeklus, kas nav pienemti in
absentia, ja notiesata persona ir aizbegusi [...]. Rikojumus var izdot arT tiesvediba par
noziedzigu nodarijjumu, par kuru izdev€jvalsti var saukt pie atbildibas vai sodit juridisku
personu 26,

Saja regula paredzétos rikojumus var izdot tikai par datiem, kas attiecas uz Savieniba
piedavatajiem pakalpojumiem, kuri definéti 2. panta 3. punkta.

25

26

Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu
Eiropas Kritiskas infrastruktiiras un noveértétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345,
23.12.2008. 75. lpp.).

Cehijas Republikai, Somijai, Latvijai un Vacijai ir atruna par notiesato personu, kas
aizbégusas, ieklauSanu darbibas joma; tapat ari par paral€lajiem noteikumiem 5. panta
3. punkta un 6. panta 2. punkta.
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2.nodala. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums, Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojums un sertifikati

4. pants
Izdevéjiestade

1. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu par abonenta datiem un piekluves datiem var
izdot

(a) tiesnesis, tiesa, izmekl€Sanas tiesnesis vai prokurors, kas ir kompetents attiecigaja
lieta; vai

(b) cita izdevegjvalsts noteikta kompetenta iestade, kura konkrétaja gadijuma rikojas ka
izmekl@Sanas iestade kriminalprocesa un kuras kompetencg ir pieprasit pieradijumu
vaksSanu saskana ar valsts tiesibu aktiem. P&c tam, kad ir parbaudita Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma atbilstiba Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojuma izdoSanas nosacijumiem atbilstigi Sai regulai, $adu rikojumu valide
tiesnesis, tiesa, izmekl&Sanas tiesnesis vai prokurors izdevejvalst.

2. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu par darfjumu un satura datiem var izdot tikai
(a) tiesnesis, tiesa vai izmekl€Sanas tiesnesis, kas ir kompetents attiecigaja lieta, vai

(b) cita izdevgjvalsts noteikta kompetenta iestade, kura konkrétaja gadijuma rikojas ka
izmekl@Sanas iestade kriminalprocesa un kuras kompetencg ir pieprasit pieradijumu
vakSanu saskana ar valsts tiesibu aktiem. P&c tam, kad ir parbaudita Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma atbilstiba Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojuma izdoSanas nosacijumiem atbilstigi Sai regulai, $adu rikojumu validé
tiesnesis, tiesa vai izmekl€Sanas tiesnesis izdevejvalsti.

3. Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojumu var izdot:

(a) tiesnesis, tiesa, izmekl€Sanas tiesnesis vai prokurors, kas ir kompetents attiecigaja
lieta; vai

(b) citaizdevegjvalsts noteikta kompetenta iestade, kura konkrétaja gadijuma rikojas ka
izmekl@Sanas iestade kriminalprocesa un kuras kompetence ir pieprasit pieradijumu
vakSanu saskana ar valsts tiesibu aktiem. P&c tam, kad ir parbaudita Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojuma atbilstiba Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojuma izdoSanas nosacijumiem atbilstigi Sai regulai, Sadu rikojumu validé
tiesnesis, tiesa, izmekl€Sanas tiesnesis vai prokurors izdevejvalst.
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Ja rikojumu ir valid€jusi tiesu iestade saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu, 2. punkta
b) apaks$punktu un 3. punkta b) apakSpunktu, mingto iestadi var uzskatit ar1 par
izdevé€jiestadi Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma sertifikata un Eiropas e-
pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikata parsiitiSanas vajadzibam.

Pamatoti konstatétos arkartas gadijumos 1. punkta b) apakSpunkta un 3. punkta

b) apakSpunkta minétas iestades var izdot attiecigo rikojumu par abonentu un
piekluves datiem bez ieprieksejas validéSanas, ja validéjumu nevar iegiit laikus un ja
minétas iestades lidziga iekSzemes lieta varétu bez validéjuma izdot rikojumu.
Izdevéjiestade bez liekas kavésanas un velakais 48 stundu laika prasa ex post
validéjumu. Ja §adu ex post validéjumu nepieskir, izdevéjiestade nekavéjoties atsauc
rikojumu un saskana ar savas valsts tiestbu aktiem vai nu dzes visus iegtitos datus,
vai arl nodrog$ina, Kka tie netiek izmantoti par pieradijumu ?’.

Katra dalibvalsts var izraudzities vienu vai vairakas centralas iestades, kas atbild par
sertifikatu, rikojumu un pazinojumu administrativo parsatiSanu, datu un
pazinojumu sanemS$anu un citas ar sertifikatiem vai rikojumiem saistitas oficialas
sarakstes parsitiSanu.

27

Griekijai un Luksemburgai ir atruna par ex post validéjuma iespé&ju.

15020/18 sni/dkr/lj/id/MVT/tsa 32
PIELIKUMS JAL2 LV



5. pants
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdosanas nosacijumi

1. Izdevgjiestade var izdot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu tikai tad, ja ir izpilditi
Saja panta izklastitie nosactjumi.

2. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums ir nepiecieSams un proporcionals 3. panta
2. punkta minétas tiesvedibas vajadzibam, un to var izdot tikai tad, ja [idzigs pasakums par
tadu pasu noziedzigu nodarijumu biitu pieejams salidzinama iekSzemes situacija
izdevegjvalst.

3. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumus par abonenta datu vai piekluves datu
sniegSanu var izdot par visiem noziedzigiem nodarfjumiem un ar noliiku izpildit brivibas
atnemsanas sodu vai ar brivibas atnemsSanu saistitu drosibas Iidzekli ar terminu
vismaz 4 ménesi.

4. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumus par darfjumu datu vai satura datu sniegSanu
var izdot vienigi

(a) par noziedzigiem nodarijjumiem, par kuriem izdevé&jvalsti ir paredz&ta brivibas
atnemsanas sods maksimalo ilgumu vismaz tris gadi *, vai

(b) par sadiem noziedzigiem nodarijumiem, ja tie pilniba vai dal&ji ir izdarfti, izmantojot
informacijas sistému:

—  par nodarTjumiem, kas definéti Padomes Pamatlémuma 2001/413/TI13° 3., 4. un
5. panta;

— par nodarjjumiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2011/93/ES 3! 3.-7. panta;

— par nodarjjumiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes 3.—8. panta;

28
29

Somija un Slovénija dotu prieksroku pieejai ar sarakstu.

Kiprai ir atruna par nosacijumiem Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanai par

noziedzigiem nodarfjumiem, par kuriem paredzeta soda termins ir mazaks par 5 gadiem.

30 Padomes Pamatlémums 2001/413/TT (2001. gada 28. maijs) par krapSanas un viltoSanas
apkaroSanu attieciba uz bezskaidras naudas maksasanas lidzekliem (OV L 149, 2.6.2001.,
1. Ipp.).

31 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris ) par

seksualas vardarbibas pret bérniem, bérnu seksualas izmantoSanas un b&rnu pornografijas

apkaroSanu, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlemumu 2004/68/T1 (OV L 335, 17.12.2011.,

L. Ipp.).
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(c) par noziedzigiem nodarfjumiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2017/541 32 3.—12. un 14. panta.

d) lai izpilditu brivibas atnemSanas sodu vai ar brivibas atnemsanu saistitu
drosibas Iidzekli ar terminu vismaz €etri ménesi, kas piespriests par
noziedzigiem nodarijumiem, ievérojot $a punkta a), b) un c¢) apakSpunktu.

5. Eiropas e-pieradijumu sniegsanas rikojuma ieklauj $adu informaciju:

(a) izdevgjiestade un (ja piemérojams) validétaja iestade;

(b) Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma adresats, ka minéts 7. panta;

(c) lietotajs, iznemot gadijumus, kad rikojuma vienigais merkis ir identificet
lietotaju, vai jebkads cits unikals identifikators, pieméram, lietotaja vards, ID vai
lietotaja konta vards, lai noteiktu, kadi dati tiek prasiti; |...]

(d) pieprasito datu kategorija (abonenta dati, piekluves dati, darjjumu dati vai satura dati);

(e) laika periods, par kuru pieprasits sniegt datus (ja piemérojams);

(f) izdevgjvalsts kriminaltiesibu piemérojamas normas;

(g) arkartas situacijas vai pieprasijuma datus izpaust agrak pamatojums;

(h) gadijumos, kad pieprasttie dati tiek glabati vai apstradati ka dala no infrastruktiiras, ko
pakalpojumu sniedz€js nodroSina uznémumam vai citai struktirai, kura nav fiziskas
personas, apstiprinajums, ka rikojums ir pienemts saskana ar 6. punktu;

(1) pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojums.

6. Gadijumos, kad pieprasitie dati tiek glabati vai apstradati ka dala no infrastruktiiras, ko
pakalpojumu sniedzg&js nodro$ina uznémumam vai citai strukttirai, kura nav fiziskas
personas, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu var adresét tikai pakalpojumu

sniedzgjam, ja uzn@émumam vai struktiirai adreséti izmekl€Sanas pasakumi vai uzn€mums
nav piemeéroti, jo Tpasi tapec, ka tie varétu apdraudet izmekleSanu.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/475/T1 un groza
Padomes Lémumu 2005/671/TT (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).
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6.a

Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu, ar kuru prasa sniegt datus, kurus glaba
vai apstrada infrastruktiira, ko pakalpojumu sniedzéjs nodrosina valsts iestadei, var
izdot tikai tad, ja valsts iestade, par kuru dati tiek glabati vai apstradati, ir
izdevejvalsti.

[...] Ja rikojums attiecas uz darTjumu datiem un izdevéjiestadei ir [...] sapratigs
pamats uzskatit, ka [...] persona, kuras dati tiek prasiti, nedzivo izdevéjvalsts
teritorija, un

pieprasitos datus aizsarga imunitates un privilégijas, kas pieskirtas saskana [...] izpildes
valsts tiesibu aktiem, vai uz tiem minétaja dalibvalsti attiecas noteikumi par
kriminalatbildibas noteikSanu un ierobeZoSanu saistiba ar preses brivibu un varda
brivibu citos medijos, vai arT to izpauSana var ietekmét [...] izpildes valsts
pamatintereses, piem&ram, nacionalas drosibas un aizsardzibas joma, izdevgjiestade pirms
Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas lidz preciz&jumu par $aja punkta
minétajiem apstakliem, tostarp apspriezoties ar [...] izpildes valsts kompetentajam
iestadém vai nu tiesi, vai ar Eurojust vai Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla starpniecibu. Ja
izdev@jiestade konstatg, ka pieprasitos darfjumu [...] datus aizsarga $ada imunitate un
privilégijas vai noteikumi par kriminalatbildibas noteik§anu un ierobeZos$anu saistiba
ar preses brivibu un varda brivibu citos medijos, vai arT to izpausana ietekmé&tu otras
dalibvalsts pamatintereses, pieméram, nacionalo drosibu un aizsardzibu, ta Sos
apstaklus nem véra ta, it ka tie biitu paredzéti savas valsts tiesibu aktos, un neizdod
vai pielago Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu, ja tas vajadzigs, lai nemtu véra
min&tos iemeslus 3.

Ja tiesibas atcelt privilégijas vai imunitati ir izpildes valsts iestadei, izdevéjiestade var
pieprasit izpildes iestadei sazinaties ar kompetento iestadi noliika pieprastt
nekavéjoties izmantot Sis tiesibas. Ja tiesibas atcelt privilégijas vai imunitati ir citas

liigt attiecigo iestadi izmantot STs tiesibas.

33

Vacija un Cehijas Republika vélas pievienot arT satura datus. Vacija arT lidza gan $aja
noteikuma, gan 12.a panta ieklaut pamattiesibu klauzulu. Ungarija iesniedza atrunu péc
butibas sakara ar noteikuma logiku, jo uzskata, ka gadijumos, kad ir sapratigs pamats
uzskatit, ka ir paredzams noraidijums, vajadzetu biit pieejamai vispargjai ieprieksejas
apsprieSanas iespéjai; tas pats attiecas uz 5. panta 7. punktu, 7.a pantu, 9. panta 5. punktu,
12.a pantu un 14. pantu.
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6. pants
Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma izdosanas nosacijumi

1. Izdevgjiestade var izdot Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu tikai tad, ja ir
izpilditi Saja panta izklastitie nosacijumi. Mutatis mutandis pieméro S. panta 6.a punktu.

2. To var izdot, ja tas ir nepiecieSams un proporcionals, lai noverstu datu iznemSanu, dzeéSanu
vai grozisanu, nemot veéra turpmaku pieprasijumu sniegt Sos datus, izmantojot savstarp&ju
tiesisko palidzibu, Eiropas izmekl€Sanas rikojumu vai Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu. Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumus var izsniegt par visiem
noziedzigiem nodarijumiem un ar noliiku izpildit brivibas atnemsanas sodu vai ar
brivibas atnemsanu saistitu drosibas Iidzekli ar terminu vismaz 4 ménesi.

3. Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma tiek ieklauta §ada informacija:
(a) izdevgjiestade un (ja piemerojams) validetaja iestade;
(b) Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma adresats, ka minéts 7. panta;
(c) [...] lietotajs, iznemot gadijumus, kad rikojuma vienigais méerkis ir identificét
[...] lietotaju, vai jebkads cits unikals identifikators, pieméram, lietotaja

vards, ID vai lietotaja konta vards, lai noteiktu, kadi dati tiek prasiti;

(d) saglabajamo datu kategorija (abonenta dati, piekluves dati, darfjumu dati vai
satura dati);

(e) laika periods, par kuru pieprasits saglabat datus (ja piem&rojams);
(f) 1izdevgjvalsts kriminaltiesibu piemérojamas normas;

(g) pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojums.

7. pants
Eiropas e-pieradijumu sniegsanas rikojuma un Eiropas e-pieradijumu saglabdasanas rikojuma
adresats

1. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojumu adresé€ tiesi juridiskajam parstavim, ko izraudzijies pakalpojumu sniedz€js ar
meérki vakt pieradijumus kriminalprocesa.

2. Ja nav iecelts neviens [...] juridiskais parstavis, Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu
un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu var adresét jebkuram pakalpojumu
sniedzgja uzn€émumam Savieniba.

3. Ja juridiskais parstavis neatbilst EPOC prasibam, arkartas situacija saskana ar 9. panta
2. punktu Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu [...] var adresét jebkuram
pakalpojumu sniedz€ja uznémumam Savieniba.
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Ja juridiskais parstavis nepilda savus pienakumus, kas paredzeti 9. vai 10. panta, un
izdevgjiestade uzskata, ka pastav nopietns datu zaudésanas risks, Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu vai Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojumu var adresét
jebkuram pakalpojumu sniedzgja uzn€mumam Savieniba.

7.a pants
Pazinosana 3*
Gadijumos, kad Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums attiecas uz satura datiem
un izdevejiestadei ir sapratigs pamats uzskatit, ka persona, kuras dati tiek prastti,
nedzivo tas teritorija, izdevéjiestade vienlaikus ar EPOC iesniegSanu adresatam, ka
paredzets 7. panta, iesniedz EPOC kopiju izpildes valsts kompetentajai iestadei.

Iestade, kurai iesniegts Sads pazinojums, péc iesp€jas driz var informet izdevéjiestadi
par jebkadiem 5. panta 7. punkta b) apakSpunkta paredzétiem apstakliem, un censas
to izdarit 10 dienu laika. Izdevejiestade minétos apstaklus nem veéra ta, it ka tie butu
paredzeti savas valsts tiestbu aktos, un, ja dati vél nav sniegti, atsauc vai pielago
rikojumu, ja tas vajadzigs, lai nemtu véra minétos iemeslus. Atsaukuma gadijuma
izdevejiestade nekavéjoties informe adresatu.

Ja tiesibas atcelt privilégijas vai imunitati ir izpildes valsts iestadei, izdevéjiestade var
pieprasit iestadei, kurai iesniegts pazinojums, sazinaties ar kompetento iestadi noluka
pieprasit nekavéjoties izmantot $is tiesibas. Ja tiesibas atcelt privilégijas vai imunitati
ir citas dalibvalsts vai tresas valsts iestadei vai starptautiskai organizacijai,
izdevejiestade var lugt attiecigo iestadi izmantot $is tiesibas.

Pazinojums neaptur adresata pienakumus, kas paredzéti $aja regula.

34

.

Cehijas Republikai, Somijai, Vacijai, Griekijai, Ungarijai un Latvijai ir atruna par
pazinoSanas procediiru; tas iestajas par procediiru ar lielaku iedarbibu, kas ietvertu ar1
darfjumu datus, un pamattiesibu klauzulu, paredzot iestades, kurai ir sniegts pazinojums,
atteikuma pamatojumus; turklat biitu art jamaina noteikums par to, ko var uzskatit par
"valsts lietu"; visbeidzot, Vacija iestajas par to, ka jaiesniedz rikojums, nevis sertifikats,
savukart Cehijas Republika uzskata, ka bitu jaiesniedz abi.

Belgijai, Bulgarijai, Igaunijai, Francijai, Irijai, Italijai, Polijai, Portugalei un Spanijai ir
atruna par pazinoSanas procediiru un ar tas ievieSanu saistitajiem noteikumiem, pasi par
5. panta 7. punktu un 9., 12.a un 14. pantu, ka arT par saistitajiem apsvérumiem; tas norada,
ka velamaks butu Komisijas priekSlikums bez pazinoSanas; Belgija, Luksemburga, Irija,
Slovénija un Polija dotu prieksroku tam, ka gadijuma, ja pazinojums vispar tiek sniegts, to
nosititu tai dalibvalstij, kura dzivo persona, kuras dati tiek prasiti.
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8. pants
Eiropas e-pieradijumu sniegsanas un e-pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikats

1. Eiropas e-pieradijumu sniegSanas vai e-pieradijumu saglabasanas rikojums tiek parsutits
adresatam, ka definéts 7. panta, izmantojot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma
sertifikatu (EPOC) vai Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma sertifikatu (EPOC-
PR).

Izdeveja vai validetaja iestade aizpilda EPOC, kas pievienots regulas I pielikuma, vai
EPOC-PR, kas pievienots regulas II pielikuma, paraksta to un apliecina ta saturu ka
precizu un pareizu.

2. EPOC vai EPOC-PR parsiita izdevéjiestade vai tas tiek parsitits tas varda [...] drosa un
uzticama veida, kas lauj [...] adresatam iegiit rakstisku apliecinajumu un [...] noteikt
sertifikata autentiskumu.

Ja pakalpojumu sniedzgji, dalibvalstis vai Savienibas iestades ir izveidojuSas TpaSas
platformas vai citus drosus kanalus, kas lauj tiesibaizsardzibas un tiesu iestadém apstradat
datu pieprasijumus, izdevgjiestade var izvéleties parsitit sertifikatu, art izmantojot Sos
kanalus.

3. EPOC ietver informaciju, kas minéta 5. panta 5. punkta a) 1idz h) apakSpunkta, tostarp
pietiekamu informaciju, kas adresatam lauj identificét izdev€jiestadi un sazinaties ar to.
Sertifikata neietver pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojumu, ka ar1
stkaku informaciju par izmekleSanu.

4. EPOC-PR ietver informaciju, kas miné&ta 6. panta 3. punkta a) lidz f) apakSpunkta, tostarp
pietiekamu informaciju, kas adresatam lauj identificét izdevejiestadi un sazinaties ar to.
Sertifikata neietver pasakuma nepiecieSamibas un proporcionalitates pamatojumu, ka ar1
sikaku informaciju par izmeklesanu.

5. Vajadzibas gadijuma EPOC vai EPOC-PR iztulko kada no Savienibas oficialajam
valodam, kas ir akcept€jama adresatam. Ja nav noradita neviena valoda, EPOC vai EPOC-
PR tulko viena no oficialajam valodam taja dalibvalsti, kura dzivo vai veic uznémeéjdarbibu
juridiskais parstavis.

15020/18 sni/dkr/1j/id/MVI/tsa 38
PIELIKUMS JAL2 LV



9. pants
EPOC izpilde

Sanemot EPOC, adresats nodroS$ina, ka pieprasitie dati tiek parsiititi dro$a un uzticama
veida, kas lauj noteikt autentiskumu un integritati, izdevgjiestadei vai
tiesibaizsardzibas iestadeém tiesi, ka noradits EPOC, ne vélak ka 10 dienu laika péc EPOC
sanemsanas, ja vien izdev€jiestade nav noradijusi pamatojumu pieprasijumam datus
izpaust agrak 33

Arkartas gadijumos adresats parsiita pieprasitos datus bez lickas kavesanas, vélakais,
6 stundu laika peéc EPOC sanemsanas.

Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus tadel, ka EPOC ir nepilnigs, taja ir
actimredzamas kliidas vai nav noradita pietiekama informacija EPOC izpildei, adresats,
izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu, bez liekas kavésanas informé EPOC mingto
iestadi un lidz preciz€jumu. Adresats informé izdevéjiestadi, vai bija iesp&jams identificet
un saglabat datus, ka izklastits 6. punkta. Izdevgjiestade reagé nekavéjoties un ne vélak ka
5 dienu laika. Termini, kas noteikti 1. un 2. punkta, nav spéka, kamér nav sniegts
preciz&jums.

Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus [...] de facto neiesp&jamibas dél, kura izriet
no rikojuma sanemsanas bridi pastavosiem apstakliem, ko nav radijis adresats vai
pakalpojumu sniedzgjs, [...] adresats, izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu,
nekavgjoties informé EPOC mingto izdevgjiestadi un paskaidro iemeslus. [...]

Vacija ierosina vismaz pievienot jaunu apsvérumu, kura Komisijai un dalibvalstim tiek
prasits stradat pie ta, lai péc iesp&jas driz izveidotu droSus elektroniskus sazinas kanalus, kas
lauj noteikt autentiskumu un integritati.
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Visos gadijumos, kad adresats nesniedz pieprasito informaciju, sniedz to nepilnigi vai
nenodroSina to noteiktaja termina citu iemeslu dél, [...] vin§, izmantojot III pielikuma
pievienoto veidlapu, bez liekas kavéSanas un vélakais 1. un 2. punkta noteiktajos terminos
pazino izdevgjiestadei iemeslus. Izdev€jiestade parskata rikojumu, nemot vera
pakalpojumu sniedzgja noradito informaciju, un, ja nepieciesams, nosaka pakalpojumu
sniedz€jam jaunu terminu datu sniegSanai.

[...]3

Ja adresats nesniedz prasitos datus nekavéjoties, vin$ tos saglaba, iznemot gadijumu, kad
EPOC ietverta informacija nelauj adresatam identificet pieprasitos datus, $§ada gadijuma
adresats liidz precizeéjumu saskana ar 3. punktu. Datus saglaba lidz bridim, kad tie tiek
sniegti vai nu pamatojoties uz precizétu Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu un ta
sertifikatu, vai izmantojot citus kanalus, pieméram, savstarpgju tiesisko palidzibu. Ja datu
sniegSana un saglabaSana vairs nav nepiecieSama, izdevé&jiestade un attieciga gadijjuma
izpildes iestade saskana ar 14. panta 8. punktu informé par to adresatu bez liekas
kavesanas.

36

Ungarija iesniedza atrunu par svitroSanu.
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10. pants
EPOC-PR izpilde

1. Sanemot EPOC-PR, adresats bez liekas kavéSanas saglaba prasitos datus. Datu saglabasana
tiek partraukta péc 60 dienam, ja vien izdevéjiestade neapstiprina, ka ir izdots nakamais
pieprasijums sniegt datus.

2. Ja izdevgjiestade 1. punkta noteiktaja termina apstiprina, ka ir izdots nakamais
pieprasijums sniegt datus, adresats saglaba datus tik ilgi, cik nepiecieSams, lai sniegtu
datus p&c nakama pieprasijuma sniegt datus sanemsanas.

3. Ja datu saglabaSana vairs nav nepiecieSama, izdevéjiestade bez liekas kavesanas informe
par to adresatu.

4. Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus tadel, ka sertifikats ir nepilnigs, taja ir
actmredzamas kliidas vai nav noradita pietickama informacija EPOC-PR izpildei, adresats,
izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu, bez liekas kavéSanas informé par to EPOC-
PR mingto iestadi un lidz preciz&jumu. Izdevgjiestade reagé nekavejoties un ne vélak ka 5
dienu laika. Adresats no savas puses nodroSina iesp&ju sanemt vajadzigo preciz€jumu, lai
izpilditu 1. punkta noteikto pienakumu.

5. Ja adresats nevar izpildit savus pienakumus [...] de facto neiesp&jamibas dél, kura izriet
no rikojuma sanemsanas bridi pastavosiem apstakliem, ko nav radijis adresats vai
pakalpojuma sniedzgjs, [...] adresats, izmantojot III pielikuma pievienoto veidlapu,
nekavgjoties informé EPOC-PR mingto izdevgjiestadi un paskaidro iemeslus. |[...]

6. Visos gadijumos, kad adresats nesaglaba prasito informaciju citu iemeslu dél [...], adresats
pazino izdevejiestadei savas ricibas iemeslus bez liekas kavéSanas, izmantojot
IIT pielikuma pievienoto veidlapu. Izdevéjiestade parskata rikojumu, nemot véra
pakalpojumu sniedz€ja sniegto informaciju.
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11. pants
Konfidencialitate un lietotdja informacija 3’

1. Adresati un pakalpojumu sniedzgji, ja tas ir dazadas personas, veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodrosinatu EPOC vai EPOC-PR konfidencialitati un sniegto vai saglabato
datu konfidencialitati, un, [...] lai izvairitos [...] no trauc€jumiem attiecigaja
kriminalprocesa, vini atturas informé&t personu, kuras dati tiek pieprasiti. Vini informe
personu, kuras dati [...] tiek pieprasiti, vienigi tad, ja to skaidri prasa izdevéjiestade.
Saja gadijuma izdevéjiestade ari sniedz informaciju, ievérojot §a panta 4. punktu,
adresatam vai, ja tas ir dazadas personas, pakalpojumu sniedzéjam.

2. Ja izdev@jiestade neprasija pakalpojumu sniedzéjam informét personu, kuras dati tika
pieprasiti saskana ar 1. punktu, izdevgjiestade informée So [...] personu [...].
Izdevéjiestade var aizkavét tas personas informeéSanu, kuras dati tika pieprasiti, ja tas
ir vajadzigs un samerigs pasakums noliika izvairities no [...] traucg€jumiem [...]
kriminalprocesa [...].

3. Izdevéjiestade var atturéties informet personu, kuras abonenta vai piekluves dati tika
pieprasiti, ja tas ir vajadzigi un ir sameérigi noliika aizsargat citas personas
pamattiesibas un legitimas intereses un jo ipasi ja §is tiesibas un intereses ir
svarigakas par personas, kuras dati tika pieprasiti, interesi tikt informétam [...]. [...]

4. Ieklauj informaciju par pieejamajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, ievérojot
17. pantu.

37 Somija un Vacija ir iesniegusas atrunu un iestajas par vajadzibu péc sikakas informacijas

(noteikumiem par valodu, juridisko palidzibu, detalizétu informaciju par tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem utt.), un bez tam Vacija norada, ka attiecigas personas (ne tikai
persona, kuras dati tiek pieprasiti) biitu jainformée.
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12. pants
Izmaksu atlidzinasana

Pakalpojumu sniedzgjs var pieprasit izdevéjvalstij atlidzinat vina izdevumus, ja to paredz
izdevgjvalsts tiesibu akti par iek§zemes rikojumiem lidzigas situacijas, pamatojoties uz $im tiesibu
normam. Dalibvalstis informe par atlidzinasanas noteikumiem Komisiju, kas tos publisko.

1.

12.a[...] pants
[...] Iegtito datu izmantoSanas ierobeZojumi

[...] Ja ta persona, kuras dati tiek pieprasiti, nedzivo izdevejvalsts teritorija un
darTjumu vai satura dati ir iegiti ar Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu, un
izdevejiestade sanem informaciju, ka Sos datus [...] [...] aizsarga saskana ar [...] izpildes
valsts tiesibu aktiem pieskirta imunitate un privilégijas vai ka uz tiem izpildes valsti
attiecas noteikumi par kriminalatbildibas noteik§anu un ierobeZoSanu saistiba ar
preses brivibu un varda brivibu citos medijos, vai [...] ja péc minétas dalibvalsts
noradita datu izpauSana varétu ietekmét minétas dalibvalsts pamatintereses,
pieméram, nacionalo drosibu un aizsardzibu, [...] izdevgjvalsts kompetentas iestades
nodrosina, [...] ka kriminalprocesa gaita Sie iemesli tiek nemti veéra tada pasa veida ka tad,
ja tie biitu noteikti tas valsts tiesibu aktos [...]. [...] Kompetentas iestades var apspriesties
ar attiecigas dalibvalsts iestadem, Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu kriminallietas vai
Eurojust.

Ja tiesibas atcelt privilégijas vai imunitati ir izpildes dalibvalsts iestadei, izdevéjvalsts
kompetenta iestade var pieprasit izpildes iestadei vai iestadei, kurai ir sniegts
pazinojums, sazinaties ar izpildes valsts kompetento iestadi noluka pieprasit
nekavéjoties izmantot $is tiesibas. Ja tiesibas atcelt privilégijas vai imunitati ir citas

kompetenta iestade var liigt attiecigo iestadi izmantot STs tiesibas.
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12.b pants
Specialitates princips

1. E-pieradijumus izmanto tikai tas tiesvedibas vajadzibam, kuras vajadzibam tie ir
iegiiti saskana ar So regulu, iznemot:
a) tas tiesvedibas vajadzibam, kurai saskana ar S. panta 3. un 4. punktu varetu but

izsniegts Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums; vai

b) lai novérstu talitéjus un nopietnus draudus izdevéjvalsts sabiedriskajai drosibai
vai tas butiskam interesém.

2. Saskana ar So regulu iegiitus e-pieradijumus var parsiitit citai dalibvalstij vienigi:

a)  tas tiesvedibas vajadzibam, kurai saskana ar 5. panta 3. un 4. punktu varétu bt
izsniegts Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums; vai

b) lai novéerstu tilitéjus un nopietnus draudus minétas dalibvalsts sabiedriskajai
drosibai vai tas biitiskam interesem.

3. Saskana ar So regulu iegiitus e-pieradijumus tresai valstij vai starptautiskai
organizacijai var nosiitit vienigi, ievérojot §a panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta
un Direktivas (ES) 2016/680 V nodala izklastitos nosacijumus.
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3. nodala. Sankcijas un to izpilde

13. pants
Sankcijas 38

Neskarot valsts tiesibu aktus, kas paredz kriminalsodu piemérosanu, dalibvalstis nosaka noteikumus
par finansialam sankcijam, kuras piemé&rojamas par pienakumu parkapumiem, ieverojot Sis regulas
9.un 10. pantu un 11. panta 1. punktu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tas
tiek izpilditas. Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai par Siem noteikumiem un Siem
pasakumiem, ka arT par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.

Dalibvalstis nodroSina, ka paredz&tas finansialas sankcijas ir [...] efektivas, samerigas un
atturosas.

Dalibvalstis nodrosina, ka var piemeérot finansialas sankcijas Iidz 2 % apmeéra no
pakalpojumu sniedzéja kopéja gada apgrozijuma visa pasaulé iepriekséja finansu gada.

14. pants
Izpildes procediira

1. Ja adresats, nenoradot izdevégjiestadei akceptejamus iemeslus, neizpilda EPOC vai EPOC-
PR prasibas noteiktaja termina, izdevégjiestade, izmantojot jebkadus Iidzeklus, ar kuriem
var iegiit rakstisku dokumentu ar nosacijumu, ka izpildes iestade var noteikt ta
autentiskumu, var nosutit izpildes valsts kompetentajai iestadei Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumu kopa ar EPOC vai Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojumu kopa
ar EPOC-PR, ka ar1 adresata aizpilditu III pielikuma pievienoto veidlapu un jebkuru citu
nozimigu dokumentu ar mérki izpildit rikojumu. Sim nolikam izdevéjiestade partulko
rikojumu, veidlapu un visus citus pievienotos dokumentus viena no [...] valodam [...],
kuras §1 dalibvalsts akcepte, un informe adresatu par to nosttiSanu.

2. P&c sanemsanas izpildes iestade bez papildu formalitateém atzist un veic vajadzigos
pasakumus, lai izpilditu

a)  Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu, ja vien izpildes iestade neuzskata, ka
ir piemérojams viens no 4. punkta paredzetajiem iemesliem, vai

b)  Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumu, [...] ja vien izpildes iestade neuzskata,
ka ir piem@rojams viens no [...] 5. punkta paredz€tajiem iemesliem.

Izpildes iestade pienem lémumu atzit rikojumu bez liekas kaveSanas un ne velak ka 5 darba
dienas péc rikojuma sanemsanas.

38 Somija, Vacija un Latvija ir iesniegusas atrunu par sankciju saskanosanu.
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2.a

5. panta 8. punktu pieméro mutatis mutandis.

Ja izpildes iestade atzist rikojumu, ta oficiali pieprasa adresatam izpildit attiecigo
pienakumu, inform&jot adresatu par iesp&ju iebilst pret ta izpildi, atsaucoties uz |...]

4. punkta a)—e) apakSpunkta vai 5. punkta minétajiem pamatojumiem, ka ar1 par
piemérojamam sankcijam prasibu neizpildes gadijuma, un nosaka terminu prasibu izpildei
vai iebildumu iesniegSanai.

[...] Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma atziSanu vai izpildi var atteikt, tikai
pamatojoties uz $adiem iemesliem:

(a) 1izdevgjiestade nav izdevusi vai valid€jusi Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu, ka paredzets 4. panta;

(b) Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums nav izdots par [...] noziedzigu
nodarTjumu, kas paredzg&ts 5. panta 4. punkta;

(c) adresats nevargja izpildit EPOC prasibas de facto neiesp&jamibas dé] [...] vai tapec,
ka EPOC ir pielautas acimredzamas kludas;

(d) Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojums neattiecas uz datiem, kurus pakalpojumu
sniedz€js pats vai cita persona vina varda glaba bridi, kad tiek sanemts EPOC;

(e) uz pakalpojumu neattiecas §1 regula;
(f) [...] ir piemérojams viens no 12.a panta 1. punktad minétajiem pamatojumiem 3°.

[...] Eiropas e-pieradijumu saglabaSanas rikojuma atzi$anu vai izpildi var atteikt, tikai
pamatojoties uz Sadiem iemesliem:

(a) izdevgjiestade nav izdevusi vai valid€jusi Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojumu, ka noteikts 4. panta;

(b) pakalpojumu sniedzgjs nevar€ja ievérot EPOC-PR de facto neiesp&jamibas dél [...]
vai tapéc, ka EPOC-PR ir pielautas acimredzamas kludas;

(¢) Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojums neattiecas uz datiem, kurus
pakalpojumi sniedz€js vai cita persona vina varda glaba EPOC-PR izdoSanas bridr;

(d) pakalpojums neattiecas uz §is regulas darbibas jomu [...].

() [..]

39

Cehijas Republika, Somija, Ungarija, Vacija, Latvija ir iesniegusas atrunu par 14. panta
4. punkta f) apakSpunkta un 5. punkta e)apakSpunkta svitroSanu, argument&jot, ka
svitroSanu var€tu atbalstit vienigi, ja 5. panta, 7.a panta 2. punkta un 12.a panta 1. punkta
pievienotu klauzulu par pamattiestbam, ka ari par valsts konstitucionalo noteikumu
ieveéroSanu.
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10.

Adresata iebilduma gadijuma, ievérojot 4. punkta a)—e) apakSpunktu un 5. punktu,
izpildes iestade lemj, vai izpildit rikojumu, nemot véra adresata sniegto informaciju, un
vajadzibas gadijuma papildu informaciju, kas iegiita no izdevéjiestades saskana ar

7. punktu.

Pirms pienemt lémumu par rikojuma neatziSanu vai nepildiSanu saskana ar 2. un 6. punktu,
izpildes iestade apspriezas ar izdevégjiestadi, izmantojot jebkadus piemérotus Iidzeklus.
Vajadzibas gadijuma ta pieprasa papildu informaciju no izdevéjiestades. Izdevgjiestade
atbild uz $adu pieprasijumu 5 darba dienu laika.

Visus [émumus nekavéjoties pazino izdevgjiestadei un adresatam, izmantojot jebkadus
lidzeklus, ar kuriem var iegiit rakstisku dokumentu.

Ja izpildes iestade iegiist datus no adresata, ta parsita tos izdevéjiestadei 2 darba dienu
laika, iznemot gadijumus, kad attiecigos datus aizsarga imunitate vai privilégijas vai
noteikumi par kriminalatbildibas noteik§anu un ierobeZoSanu saistiba ar preses brivibu
un varda brivibu citos medijos, saskana ar tas valsts iekSzemes tiesibu aktiem vai art to
izpausSana ietekme valsts pamatintereses, piemé&ram, nacionalo dros§ibu un aizsardzibu.
Sada gadijuma ta informé izdevéjiestadi par iemesliem, kapéc dati nav parsiititi.
Gadijuma, ja adresats nepilda savus pienakumus saskana ar atzitu rikojumu, kura
izpildamibu ir apstiprinadjusi izpildes iestade, minéta iestade saskana ar tas valsts tiesibu
aktiem piemero finansialas sankcijas. Pret lémumu uzlikt naudas sodu ir pieejams efektivs
tiesiskas aizsardzibas lidzeklis.
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4. nodala. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

15. pants
[-]
[...]
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[..

]

16. pants
Parskatisanas procediira pretrunigu pienakumu gadijuma [...]

Ja adresats uzskata, ka Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izpilde biitu pretruna
piemérojamiem tresas valsts tiesibu aktiem, [...] ta saskana ar 9. panta 5. un 6. punkta
mingto procediru informé izdevgjiestadi par Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojuma
neizpildes iemesliem.

Pamatotaja iebilduma jaietver visa biitiska informacija par tresas valsts tiesibu aktiem, to
piemérojamiba attiecigaja lieta un pretruniga pienakuma raksturojums. Iebildumu nevar
pamatot ar faktu, ka tre$as valsts piem&rojamie tiesibu akti neparedz lidzigus noteikumus
par e-pieradijumu sniegSanas rikojuma izdoSanas nosacijumiem, formalitatém un
procediiram, vai tikai ar apstakli, ka dati tiek glabati tresa valsti. Tas ir jaiesniedz ne
velak ka 10 dienas péc datuma, kad adresats sanéma EPOC. Laika ierobeZojumus
aprekina saskana ar izdevejiestades valsts tiesibu aktiem.

Nemot véra pamatoto iebildumu, izdevéjiestade parskata Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu. Ja izdev€jiestade plano apstiprinat Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu,
ta pieprasa tas dalibvalsts kompetentajai tiesai veikt parskatiSanu. Rikojuma izpilde tiek
apturéta [idz parskatiSanas proceduras beigam.
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4. Kompetenta tiesa vispirms noverte, vai pastav pretruna, balstoties uz parbaudi par to,

(a) vai, pamatojoties uz lietas konkretajiem apstakliem, ir piem&rojami tresas valsts
tiesibu akti, un ja ir, tad —

(b) vai tresas valsts akti, kas attiecas uz konkrétas lietas 1pasajiem apstakliem, aizliedz
attiecigo datu izpausSanu.

5. Ja kompetenta tiesa konstate, ka nepastav biitiskas pretrunas 1. un 4. punkta nozimée, ta
apstiprina So rikojumu. Ja kompetenta tiesa konstat€, ka tresas valsts tiesibu akts, ko
piemero izskatamas lietas 1pasajos apstaklos, aizliedz attiecigo datu izpausanu, kompetenta
tiesa nosaka, vai apstiprinat vai [...] atcelt rikojumu. Sis izvertéjums jo Ipasi balstas uz
[...] Sadiem faktoriem, vienlaikus IpaSu nozimi pieskirot a) un b) apakSpunkta
minétajiem faktoriem:

a)  intereses, ko aizsarga attiecigie tresas valsts tiesibu akti, tostarp pamattiesibas, ka
ar1 citas intereses, kas nepielauj datu izpausSanu [...], jo IpasSi tresas valsts
nacionalas droSibas intereses;

b)  kriminalprocesa, par kuru rikojums tika izdots, saiknes pakape ar vienu vai otru no
abam jurisdikcijam, uz ko cita starpa norada:

— personas, kuras dati tiek prasiti, un/ vai cietusa(-o) atrasanas vieta,

valstspiederiba un dzivesvieta;
— vieta, kur izdarits attiecigais noziedzigais nodarfjums;

c) pakalpojumu sniedz€ja un attiecigas tresas valsts saiknes pakape; Saja sakara datu
glabasanas vieta pati par sevi nav pietiekams faktors, lai konstatetu bitisku saiknes
pakapi;

d)  izmekl&Sanas valsts interese par attiecigo pieradijumu iegiiSanu, nemot véra
nodarifjuma smagumu un pieradijumu iegiiSanas svarigumu;

e) iespgamas sekas adresatam vai pakalpojumu sniedz&jam par Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojuma prasibu izpildi, tostarp iesp&jamas sankcijas.
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5.b

Tiesa var prasit informaciju tresas valsts kompetentajai iestadei, nemot vera
Direktivu 2016/680, jo Ipasi tas V nodalu un tiktal, ciktal §$ada parsiitiSana netrauce
attiecigo kriminalprocesu.

Ja kompetenta tiesa izlemj atcelt rikojumu, ta informe par to izdevégjiestadi un adresatu. Ja
kompetenta tiesa konstate, ka rikojums ir jaapstiprina, ta par lémumu informeé
izdevgjiestadi un adresatu, kurs rikojumu izpilda.

17. pants
Efektivi tiesiskas aizsardzibas lidzek]i 4

Neskarot papildu tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, kas ir pieejami saskana ar valsts
tiestbu aktiem, jebkurai [...] personai [...], kuras dati tika pieprasiti [...] ar Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojumu, ir tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem
pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu. Ja minéta persona ir aizdomas turétais,
apsudzetais, tai ir tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem ta
kriminalprocesa laika [...], kura [...] dati tiek izmantoti. Sadi tiesiskas aizsardzibas
Itdzekli neskar tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, kas ir pieejami saskana ar Direktivu (ES)
2016/680 un Regulu (ES) 2016/679.

[...]

Sadas tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu Tsteno izdev&jvalsts tiesa saskana ar tas
valsts tiesibu aktiem, un tiesibas ietver iesp&ju apstridét pasakuma likumibu, tostarp ta
nepiecieSamibu un proporcionalitati.

40

Vacija ir iesniegusi atrunu, noradot, ka katrai personai, uz kuru attiecas rikojums, vajadz&tu
bt tiestbam uz tiesiskas aizsardzibas Iidzekli, nevis tikai tai personai, kuras dati tika
pieprastti, un ka tiesiskas aizsardzibas lidzekli biitu jadara pieejami art kriminalprocesos pret
e-pieradijumu saglabasanas rikojumiem.
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4. Neskarot 11. pantu, izdev€jiestade veic attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek
sniegta informacija par valsts tiesibu aktos paredzg€tajam iesp&jam izmantot tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus un par to efektivu izmantoSanu.

5. Tiesiskas aizsardzibas lidzeklu izmantoSanai pieme&ro tadus paSus terminus vai citus
nosacijumus ka lidzigas iekSzemes lietas un tada veida, kas garante attiecigajam personam
So lidzeklu efektivu Tstenosanu.

6. Neskarot valstu procesualos noteikumus, dalibvalstis nodroSina, ka, vért€jot pieradijumus,
kas iegiiti, izmantojot Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumu, kriminalprocesa
izdeve€jvalstt tiek ieverotas tiesibas uz aizstavibu un taisnigu lietas izskatiSanu.

18. pants

[...]
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5. nodala. Nobeiguma noteikumi

18.a pants
Valoda

Katra dalibvalsts norada, vai papildus oficialajai(-am) valodai(-am) ta akceptes kadu(-as)
citu(-as) (un kuru(-as)) valodu(-as) EPOC vai EPOC-PR un/vai Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojuma un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojuma parsutiSanai izpildes
gadijuma.

19. pants
Uzraudziba un zinosana

1. Velakais 11dz [$is regulas piemerosanas datums] Komisija izstrada detalizé€tu programmu
§1s regulas iznakumu, rezultatu un ietekmes uzraudzibai. Uzraudzibas programma norada
izmantojamos lidzeklus un intervalus, kas jaievéro datu un citu nepiecieSamo pieradijumu
vakSana. Taja norada darbibas, kas Komisijai un dalibvalstim javeic, apkopojot un
analizgjot datus un citus pieradijumus.

2. Jebkura gadijuma dalibvalstis apkopo un saglaba visaptverosu statistiku, kas sanemta no
attiecigajam iestadém. Katru gadu Iidz 31. martam apkopotos datus par ieprieksgjo
kalendaro gadu nosiita Komisijai, un $ie dati, cik vien iesp€jams, ictver:

(a) izdoto EPOC un EPOC-PR skaitu péc pieprasito datu veida, pakalpojumu
sniedzgjiem, kam rikojums adreséts, un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums,
ex post validéjums);

(b) izpildito un neizpildito EPOC skaitu p&c pieprasito datu veida, pakalpojumu
sniedzg&jiem, kam rikojums adres€ts, un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums);

(c) attieciba uz izpilditajiem EPOC — vidgjo ilgumu pieprasito datu sanemsanai no
EPOC i1zdoSanas briza lidz datu sniegSanai péc pieprasito datu veida, pakalpojumu
sniedzgjiem, kam rikojums adreséts, un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums);
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(d)

(e)

®

izpildes valstij parsiitito un taja izpildei sanemto Eiropas e-pieradijumu sniegSanas
rikojumu skaitu péc pieprasito datu veida, pakalpojumu sniedzgjiem, kam rikojums
adres€ts, un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums), un izpildito rikojumu skaitu;

pret Eiropas e-pieradijumu sniegSanas rikojumiem izmantojamo tiesiskas
aizsardzibas lidzeklu skaitu izdevéjvalstt un izpildes valsti pec pieprasito datu veida;

to gadijumu skaitu, kur ex post validéjums netika pieskirts.

3. Pakalpojumu sniedzgji var apkopot, saglabat un publicét statistiku, ja Sie dati tika
apkopoti, tos var siitit Komisijai [idz 31. martam par iepriekséjo kalendaro gadu, un
Sie dati, cik vien iesp&jams, ietver:

(a)

(b)

(©)

sanemto EPOC un EPOC-PR skaitu péc pieprasito datu veida, dalibvalstim un
situacijas (vai tas ir arkartas gadijums);

izpildito un neizpildito EPOC skaitu péc pieprasito datu veida, dalibvalstim un
situacijas (vai tas ir arkartas gadijums);

attieciba uz izpilditajiem EPOC — vidéjo ilgumu pieprasito datu snieg§anai no
EPQOC sanemS$anas briza lidz datu sniegSanai péc pieprasito datu veida,
dalibvalstim un situacijas (vai tas ir arkartas gadijums).

20. pants
Grozijumi sertifikatos un veidlapas

Komisija saskana ar 21. pantu pienem deleggtos aktus, lai grozitu I, IT un III pielikumu ar merki
efektivi risinat iesp&jamu nepiecieSamibu veikt uzlabojumus EPOC satura un EPOC-PR veidlapas,
ka arT veidlapas, kas izmantojamas informacijas sniegSanai par neiesp&jamibu izpildit EPOC vai

EPOC-PR.
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21. pants
Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Sis regulas 20. panta minétas pilnvaras delege uz nenoteiktu laiku no [$7s regulas
piemérosanas dienal.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 20. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai
vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
specialistiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma
par labaku likumdosanas procesu 41.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.

Saskana ar 20. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms ming&ta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

41

OV L 123, 12.5.2016., 13. Ipp.

15020/18 sni/dkr/1j/id/MVI/tsa 55
PIELIKUMS JAL2 LV



22. pants
Pazinojumi

1. Lidz [$is regulas piemerosanas datums| katra dalibvalsts pazino Komisijai $adu
informaciju:

(a)

(b)

(©)

(d)

iestades, kuras saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem ir kompetentas atbilstigi
4. pantam izdot, [...] validet, parsiitit un/vai sanemt Eiropas e-pieradijumu
sniegSanas rikojumus un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas rikojumus, vai
pazinojumus par tiem,;

izpildes iestade vai iestades, kas ir kompetentas citas dalibvalsts varda izpildit
Eiropas e-pieradijumu sniegs$anas rikojumus un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojumus;

tiesas, kas ir kompetentas izskatit adresatu pamatotus iebildumus saskana ar [...]
16. pantu;

valodas, kuras tiek akceptétas EPOC vai EPOC-PR un/vai Eiropas e-
pieradijumu sniegSanas rikojuma un Eiropas e-pieradijumu saglabasanas
rikojuma parsutiSanai izpildes gadijuma saskana ar 18.a pantu.

2. Saskana ar So pantu sanemto informaciju Komisija dara publiski pieejamu 1pasa timekla
vietné vai Padomes Lemuma 2008/976/T1 #* 9. panta minétaja Eiropas Tiesiskas sadarbibas
tikla timekla vietné.

23. pants
Saistiba ar [...] citiem instrumentiem, noligumiem un reZimiem

Si regula neietekmé ES un citus starptautiskus instrumentus, noligumus un reZimus [...] par
pieradijumu vaksSanu, kas arT ietilptu §1s regulas darbibas joma.

42 Padomes Leémums 2008/976/TI (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas sadarbibas
tiklu (OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).
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24. pants
Izvértesana

Velakais [5 gadus péc sis regulas piemérosanas dienas] Komisija veic regulas izvertéjumu un
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §1s regulas darbibu, zinojuma ieklayj
novertejumu par nepieciesamibu paplasinat regulas darbibas jomu. Vajadzibas gadijuma zinojumam
pievieno tiesibu aktu priekslikumus. Izvértgjumu veic saskana ar Komisijas pamatnostadném par
labaku reguléjumu. Dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju, kas nepiecieSama §a zinojuma
sagatavoSanai.

25. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To pieméro no //...] 24 ménesi péc tas stasands spékdj .
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs  priekssédetajs
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